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Wyszukiwanie informacji o komputerze HP TouchSmart PC

®m Ustawianie komputera HP TouchSmart PC.

Plakat dotyczgcy ustawiania

-
B Filmy instruktazowe na temat korzystania z — Na stronie gtéwnej HP TouchSmart dotknij
funkeji oprogramowania HP TouchSmart. panelu Tutorials (Samouczek), aby go
otworzy¢, a nastepnie dotknij samouczka
w celu jego wyswietlenia. Mozesz tez
odwiedzi¢ witryne infernetowq
www.hp.com/supportvideos
(tylko w jezyku angielskim)
B Funkcje sprzetowe. ) Instrukcja obstugi (ten podrecznik)
B Uzyskaj potgczenie z Internetem.
B Aplikacja HP TouchSmart i inne
oprogramowanie.
B Podlgczanie sygnatu telewizyjnego.
B Przywracanie ustawien fabrycznych.
B Informacje o tym, jak korzystaé z systemu Pomoc i obstuga techniczna
. . ® \ps: ® -—
operacyjnego Microsoff™ Windows® 7. Dotknij przycisku Start® systemu Windows,
B Rozwigzywanie probleméw i a nastepnie dotknij pozycji Pomoc i obstuga
najpowszechniejsze problemy zwigzane techniczna.
ze sprzetem i oprogramowaniem.
B Wyszukiwanie elekironicznej wersji - Strona internetowa pomocy technicznej firmy
podrecznika i danych technicznych HP: www.hp.com/support
danego modelu komputera. Dotknij przycisku Start, a nastepnie dotknij
B Zamawianie czedci i szukanie pozycji Pomoc i obstuga techniczna,
dodatkowe| pomocy zwigzanej z po czym dotknij ikony Pomoc Online.
rozwigzywaniem probleméw.
B Aktualizacja lub wymiana N Przewodnik rozbudowy i serwisowania
elementow komputera. Dotknij przycisku Start, a nastepnie dotknij
pozycji Pomoc i obstuga techniczna,
po czym dotknij ikony Przewodniki
uvzytkownika.
Jesli przewodnik nie jest dostepny, nalezy
odwiedzi¢ witryne infernetowq
www.hp.com/support
B Wyszukiwanie informacji dotyczqcych — Ograniczona gwarancja i pomoc techniczna
gwarancji komputera.
B Uzyskiwanie wsparcia technicznego.
B Uzyskaj najnowsze informacje i pomoc od - www.hp.com/support/consumer-forum
spotecznosci systemu Windows.
B Dowiedz sig, jak przystosowaé komputer ) Przewodnik dotyczqcy przygotowywania

do zamontowania na $cianie.

komputera do zamontowania na scianie.
Jesli przewodnik nie jest dostepny, nalezy
odwiedzi¢ witryne internetowq
www.hp.com/support

Vi Instrukcja obstugi (Funkcje mogg sie rézni¢ w zaleznosci od modelu)


www.hp.com/supportvideos
http://www.hp.com/support

Witamy

Cechy

Komputer HP TouchSmart PC jest komputerem o wysokiej wydajnosci, ktéry obstuguje ekran dotykowy i
ktéry stworzony zostat do wspétpracy z szerokokgtnym monitorem o przekgtnej” 50,8 cm zgodnym ze
standardem HD (High Definition).”* Ten smukty komputer zawiera regulowang kamere internetowq,
odtwarzacz z nagrywarkg CD/DVD i Blu-ray, obstuge tgcznosci Bluetooth, zewnetrzne o$wietlenie, porty
USB, czytnik kart pamieci, wyswietlacz BrightView, obstuge sieci bezprzewodowej w standardzie 802.11n
oraz wysokiej jakosci glosniki.

Interaktywny ekran sprawia, ze zamontowanie komputera HP TouchSmart PC na $cianie to dobry wybér.
Elementy niezbedne do zamocowania komputera na $cianie (oprécz uchwytu do montazu na $cianie) sq
dotgczone do niektérych modeli i mogq zosta¢ zakupione. ™™

Za pomocq dotknie¢ mozna postuchaé¢ muzyki, dokona¢ edycji cyfrowych zdje¢ lub obejrze¢ domowy
film wideo.

* Aby wyswietla¢ obrazy w technologii HD, wymagana jest tre$¢ zapisana w tym standardzie.

** Funkcje rézniq sie w zaleznosci od modelu. Komputer moze nie pasowaé doktadnie do ilustracji i opiséw przedstawionych
w tym przewodniku.

*** Dostepno$é zespotu adaptera VESA do montazu $ciennego zalezy od kraju/regionu. Konieczne sq oddzielne elementy
$cienne mocowane do zespotu adaptera VESA do montazu $ciennego.

Witamy 1
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Kable i akcesoria

Kabel zasilania

Stuzy do fgczenia komputera
ze zrédtem zasilania.

Klawiatura i mysz
(zaprezentowana opcja
bezprzewodowa

z odbiornikiem)

Stuzy do kontrolowania
niektérych funkgji i
oprogramowania, zamiast
uzywania dotyku.
Zainstalowane baterie
(wybrane modele).

Szmatka do czyszczenia

Stuzy do czyszczenia
ekranu dotykowego.

Plakat dotyczgcy ustawiania
i dokumentacja

Stuzy do konfigurowania
komputera i nawigowania
w jego funkcjach.

Kabel nadajnika podczerwieni

Stuzy do kontrolowania
dekodera (telewizji kablowej
lub satelitarnej) za pomocq
pilota zdalnego sterowania.

Zdalne sterowanie

Stuzy do obstugi programu
Windows Media Center,
niektérych funkcji ekranu
dotykowego.

Dotqgczone réwniez do
wybranych modeli bez tunera TV.

Zespét adaptera ptyty VESA

Zamontowany z tytu komputera

umozliwia zaadaptowanie
komputera do oddzielnych
elementéw do montazu
$ciennego (niedotgczonych
do zestawu).

Instrukcja obstugi (Funkcje moggq sie rézni¢ w zaleznosci od modelu)



Kabel Ethernet (LAN)

T‘! g
[

Stuzy do fqczenia z
sieciq przewodowq.

Kabel koncentryczny

Y 4

Stuzy do tgczenia z Internetem za
posrednictwem modemu kablowego
lub do podtgczania zrédia sygnatu
telewizyjnego do komputera.

Typ zlgcza moze sie réznic.

Kabel S-video

Stuzy do podigczania do
komputera zrédta sygnatu
telewizyjnego z dekodera.

Kabel kompozytowy
audio/wideo

? 4
=

Stuzy do podiqczania sygnatu
telewizyjnego z dekodera.

Adapter tunera TV (sygnat
composite video na S-Video)

o

Stuzy do podigczania do
komputera zrédta sygnatu
telewizyjnego z dekodera.

Witamy
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Przéd i bok komputera HP TouchSmart PC

Funkcje i konfiguracje elementéw komputera rézniq sie w zaleznosci od modelu

EDC D E

%

A Wyswietlacz LCD Najnowoczeséniejszy szerokokgtny monitor o przekgtnej 50,8 cm zgodny
zoptymalizowany do  ze standardem HD z technologig HP BrightView technology. *
obstugi dotykiem Technologia HP BrightView poprawia kontrast i czystos¢ wyswietlanego

obrazu. Dodatkowo obstuguije rozdzielczos¢ do 1600 x 900, a czas
odpowiedzi jego matrycy to 5 ms.**

dotyku. Czubek palca to wszystko, czego potrzeba do interakgji

z HP TouchSmart. Trwaty szklany panel jest mocny i zachwycajgco
szybko reaguje. Pozwala na doswiadczenie tatwosci zarzqdzania
cyfrowym aspektem zycia za pomocq oprogramowania HP TouchSmart.

Wyswietlacz zostat zoptymalizowany do obstugi za pomocq

*  Aby wyswietlaé obrazy w technologii HD, wymagana jest tres¢ zapisana w tym

standardzie. Wiekszoé¢ aktualnie dostepnych plyt DVD nie zapewnia jakosci
obrazu zgodnej z HD.

** Wszystkie dane techniczne przedstawiajq typowe specyfikacje dostarczone przez
producentéw elementéw sprzetu firmy HP. Rzeczywiste parametry mogq by¢ rézne
od podanych.

B Bluetooth (tylko Za pomocq technologii Bluetooth mozna tgczy¢ sie z urzqdzeniami,
wybrane modele) ktére sq w nig wyposazone. Diagram pokazuje wewnetrzng lokalizacje
Bluetooth (niewidoczng z zewngtrz).

C Kamera internetowa  Tworzy nagrania wideo i zdjecia, ktére mozna przeglgdaé, wysytac
pocztq e-mail i wezytywad na strony internetowe stuzgce do udostepniania
materiatéw wideo. Wbudowana kamera internetowa i mikrofon mogg
postuzy¢ do realizacji wideo-potgczen z przyjaciétmi i rodzing. *

Aby dostosowa¢ kgt widzenia kamery internetowej, pochyl ekran

lub uzyj regulatora poziomu znajdujgcego sie bezposrednio

za kamerqg. Mozesz takze wybraé, jak chcesz przycigé widok kamery,
tworzqc zblizenie twarzy lub obejmujqgc to.

* Wymagany jest dostep do Internetu.

4  Instrukcja obstugi (Funkcje mogq sie rézni¢ w zaleznosci od modelu)



D  Mikrofon Whbudowany mikrofon stuzy do nagrywania dzwigkéw do nagran
wideo zarejestrowanych kamerq internetowq, komunikator umozliwia
nawigzywanie w trybie online wideo-potgczen. Mikrofon jest
zaprojektowany tak, aby zapewnia¢ czysty dzwiek poprzez
odfiltrowywanie hatasu tta. Zaprojektowany zostat do nagrywania
dzwieku z odlegtosci do pét metra od komputera.

E Whbudowana Whbudowana karta bezprzewodowa sieci lokalnej stuzy do fgczenia
bezprzewodowa sie z Internetem za posrednictwem istniejqcej sie¢ bezprzewodowej.
sie¢ LAN (tylko Diagram pokazuje wewnetrzng lokalizacje karty bezprzewodowej sieci
wybrane modele) lokalnej (lewa i prawa gérna strona. Nie jest ona widoczna z zewnatrz).

Potgczenie bezprzewodowe obstuguje standardy IEEE 802.11 b/g/n.

F Przycisk zasilania Naci$niecie przycisku zasilania i przechodzenia w stan uspienia
i przechodzenia powoduje wigczenie komputera HP TouchSmart PC lub przenosi go
w stan udpienia w stan u$pienia.

Aby wylgczy¢ komputer, dotknij przycisku Start, a nastepnie wybierz
pozycie Zamknij. Mozesz tez dotkngé¢ strzatki obok przycisku

Zamknij, aby przelqczy¢ uzytkownikéw, wylogowac sie, zablokowaé
komputer, uruchomi¢ go ponownie lub wigczy¢ tryb wstrzymania.

G  tadowany Oglgdaj ulubione ptyty DVD lub Blu-ray (tylko wybrane modele),
szczelinowo lub stuchaj kolekeji ptyt CD. Wypalaj ptyty CD, DVD oraz Blu-ray
naped CD/DVD (tylko wybrane modele).*

(umieszczony Odczyt i zapis ptyt DVD-RAM, CD-R/RW, DVD+/-R/RW i DVD+/-R

z boku obudowy)

dwuwarstwowych (DL).

Odczyt i odtwarzanie ptyt CD-ROM, DVD-ROM, CD Audio, DVD+/R DL,
DVD-Video, Video CD i Blue-ray (tylko w przypadku napedu BD).

* Firma HP wspiera korzystanie z technologii w sposéb zgodny z prawem i nie
popiera ani nie zacheca do korzystania z jej produktiéw w celach innych niz
dopuszczone przez prawo autorskie.

H  Przycisk wysuwania Naci$nij przycisk wysuwania, aby wyjg¢ ptyte CD/DVD

CD/DVD z napedu dyskowego.

I Porty USB Stuzy do podigczania urzgdzen USB (USB 2.0), takich jak drukarki,

zewnetrzne dyski twarde, aparaty cyfrowe i odtwarzacze MP3.

J Odbiornik Odbiornik podczerwieni (IR) zlokalizowany jest w prawym dolnym rogu
podczerwieni (tylko komputera. Umozliwia obstuge za pomocq pilota zdalnego sterowania.
wybrane modele)

K Przycisk Wiqcza komputer HP TouchSmart PC i uruchamia oprogramowanie
HP TouchSmart HP TouchSmart. Lub jezeli komputer jest juz wigczony, nacisniecie

przycisku powoduje uruchomienie oprogramowania HP TouchSmart
pozwalajgcego na szybki dostep do muzyki, zdje¢, plikéw wideo lub

Internetu. Przycisk HP TouchSmart nie moze wyltqczyé¢ komputera.

L Whbudowane gtoséniki  Whbudowane wysokiej jakosci gtosniki stereo pozwalajg odczu¢ potege
wrazen w czasie stuchania muzyki lub oglgdania domowych filméw
wideo i ptyt DVD.

Witamy 5
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Lewy bok komputera HP TouchSmart PC

Funkcje i konfiguracje elementéw komputera rézniq sie w zaleznosci od modelu

A Przyciski
regulacji gtonosci
i wyciszenia

Regulacja gtosnosci dzwieku lub jego wyciszenie.

B Czujnik $wiatta
z ofoczenia (tylko
wybrane modele)

Swiatto ofoczenia HP TouchSmart Ambient Light rzuca poswiate z podstawy
komputera. Domyslnie $wiatto otoczenia jest wylgczone. Wigcz lub wylqgez
$wiatto ofoczenia, dotykajgc przycisku $wiatta otoczenia.

C Czytnik Whbudowany czytnik kart pamieci pozwala na tatwy dostep do zdje¢
kart pamieci i innych plikéw odczytywanych bezposrednio z karty pamieci.
Obstugiwane formaty kart obejmujq karty pamieci Extreme Digital (xD),
Secure Digital (SD), Secure Digital High Capacity (SDHC), MultiMediaCard
(MMC), Memory Stick (MS) oraz Memory Stick Pro (MS-Pro).
Czytnik kart pamieci obstuguje réwniez przejsciéwki do nastepujacych kart
pamieci: Mini SD, RS-MMC, Micro SD, MS-Duo, and MS Pro Duo.
D Wejscia liniowego ~ Stuzy do podtgczania odtwarzaczy MP3 lub innych odtwarzaczy muzyki.
audio
E Stuchawki Podtgcz do tego portu stuchawki, aby stucha¢ muzyki tak, by nie

przeszkadzaé¢ innym.

Instrukcja obstugi (Funkcje moggq sie rézni¢ w zaleznosci od modelu)



Tyt komputera HP TouchSmart PC

Funkcje i konfiguracje elementéw komputera rézniq sie w zaleznosci od modelu

A Gniazdo blokady
zabezpieczajgcej

Wiozenie blokady zabezpieczajqcej (sprzedawanej osobno) pozwala
na zabezpieczenie komputera przed kradziezq i wprowadzaniem
niepozgdanych zmian.

B Ztgcze sieci LAN
Gigabit Ethernet
(10/100/1G)

Stuzy do fgczenia z Internetem za pomocgq sieci przewodowej.

C  Porty USB 2.0 (3)

Stuzy do podiqczania urzqdzen USB (USB 2.0) takich, jak drukarki,

zewnetrzne dyski twarde, aparaty cyfrowe i odtwarzacze MP3.

D Cyfrowe
ztgcze audio

(wyiscie SPDIF)

Stuzy do podiqczania systemu kina domowego lub gtosnikéw
zapewniajgcych cyfrowy dzwiek przestrzenny. Obstuguje glosniki
w systemie 3.1, 4.1 i 5.1.

E Wyiscia
liniowego audio

Stuzy do podtqczania zasilanych gtosnikéw w wersji 2.0 i 2.1.

F Weiscie telewizora
(tylko modele
z tunerem TV)

Stuzy do podiqczenia zrédha sygnatu telewizyjnego, aby mozna byto
oglada¢, nagrywaé i wstrzymywaé telewizje nadawang na zywo.
Jest to koncentryczne zigcze wejscia sygnatu TV.

G Bezprzewodowy
odbiornik do
obstugi klawiatury
i myszy (tylko
wybrane modele)

Uzyj bezprzewodowej klawiatury i myszy wraz ze wstepnie
zainstalowanym odbiornikiem do kontrolowania niektérych funkcji
i oprogramowania.

H Nadajnik
podczerwieni (tylko
wybrane modele)

Przymocuj go do odbiornika podczerwieni dekodera telewizyjnego, aby
odebra¢ sygnat sterujqcy i oglagdaé oraz nagrywaé programy telewizyjne.
Nie jest to wymagane, jezeli dekoder telewizyjny nie jest uzywany. Pilot
zdalnego sterowania jest dostepny tylko w przypadku wybranych modeli.

Ztgcze zasilania

Stuzy do podtgczenia do komputera kabla zasilania.

J Stereofoniczne
wejscie audio (tylko
modele z tunerem TV)

Stuzy do fgczenia za pomocqg wejsciowych stereofonicznych kabli
dzwiekowych (prawego i lewego) z dekoderem, cyfrowq kamerg wideo
lub innym urzgdzeniem wideo.
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K Weijscie S-Video Stuzy do przechwytywania analogowego sygnatu wideo z kamery lub
(tylko modele z podigczenia dekodera telewizyjnego.
tunerem TV)

Wskazniki LED aktywnosci

Ponizej znajduje sie opis wskaznikéw LED (ktére sq diodami $wietlnymi) umieszczonych na obudowie
komputera HP TouchSmart PC:

A Kamera infernetowa Wskazuje na aktywnosé kamery internetowe;.

B Zasilanie Wskazuije stan zasilania: kolor niebieski oznacza wigczone

zasilanie, a kolor bursztynowy oznacz tryb uépienia.

C Naped dyskow Wskazuje na to, ze uzywany jest dysk optyczny.
optycznych

D Dysk twardy Wskazuje na aktywnosé dysku twardego.

E Odbiornik podczerwieni  Wskazuje na to, ze komputer wspétpracuje z pilotem zdalnego
pilota zdalnego sterowania, aby nawigowa¢ po oknach, nagrywaé seriale
sterowania (tylko telewizyjne i wykonywaé inne operacje za pomocq aplikac;ji
wybrane modele) Windows Media Center.

F Bezprzewodowy Wskazuije, ze bezprzewodowe sygnaty sq odbierane
odbiornik do obstugi z bezprzewodowej klawiatury i myszy. Dioda jest widoczna
klawiatury i myszy z tylu komputera.

(tylko wybrane modele)

G Czytnik kart pamieci Wskazuje na aktywnosé czytnika kart pamieci. Gdy dioda sie
$wieci, nie wolno wycigga¢ karty pamieci.

Kiedy dioda nie $wieci sie, karta nie jest wlozona. Dioda $wiecqca
stale oznacza, ze karta zostata wlozona, ale nie mozna z niej
odczytaé, ani nie mozna na niej zapisa¢ danych. Migajgca dioda
wskazuje na to, ze na karcie pamieci wykonywane sq jakie$
operacje, i ze karte mozna odczytywaé lub zapisywad.
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Podlgczanie zrédta zasilania

Poprowadz kabel zasilania przez otwér w podstawie komputera i podigcz kabel zasilania bezposrednio
do gniazda z tytu komputera. Podtgcz kabel zasilania do gniazdka elekirycznego za posrednictwem
zabezpieczenia przeciwprzepieciowego lub zasilacza UPS.

Uktadanie kabli

Komputer HP TouchSmart PC umozliwia fatwe uktadanie kabli. Wszystkie kable podigczone z tytu
komputera mozna poprowadzié przez otwér w podstawie komputera.

Podstawa komputera

Komputer HP TouchSmart PC dostarczany jest z podstawq przymocowang do tytu komputera.

Aby zapewni¢, ze komputer znajduije sie w stabilnej pozycji, nalezy pociagngé podstawe komputera
otwierajqc jq. Nastepnie, jezeli zachodzi potrzeba zmiany kgta komputera HP TouchSmart PC, nalezy
przytrzymaé kazdy bok komputera i obracaé jg w przedziale miedzy 5 a 40 stopni odchylenia od pionu.

5° min.

OSTROZNIE: Nalezy upewni¢ sig, ze kqt komputera wynosi minimum 5 stopni od pionu.
W przeciwnym wypadku komputer nie bedzie stabilny i moze sie przewrécié.
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OSTROZNIE: Podstawa komputera pozostaje na miejscu podczas obrotu, komputer jest
@ przesuwany do przodu. Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie zrzucié¢ ekranu ze stotu.

Orientacja komputera

Komputer HP TouchSmart jest zaprojektowany tak, aby mégt pracowaé w orientacji poziomej (A).
Ekran zamocowanego na $cianie komputera powinien by¢ ustawiony poziomo, nie pionowo (B).
Komputer nie moze réwniez dziata¢ w pozycji lezgcej (C).

OSTRZEZENIE: Umieszczenie komputera w orientacji pionowej (B) lub lezqgcej (C) moze
@ spowodowaé uszkodzenie komponentéw sprzetowych.

=W

Wspornik obrotowy komputera

Komputer pozwala na wygodny zakres ruchu przy funkeji obrotowe;.
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Bezprzewodowa klawiatura i mysz

Tylko wybrane modele

Klawiature i mysz bezprzewodowq fatwo sie ustawia. Wystarczy tylko wyciagngé zatyczki baterii

na klawiaturze, jak i na myszy. Nalezy réwniez upewni¢ sie, ze wylgcznik zasilania pod myszq jest
wigczony (klawiatura nie jest wyposazona w taki wylgcznik). Nastepnie nalezy wigczyé¢ komputer.
Jezeli wystepujq problemy z obstugq klawiatury i myszy, nalezy je recznie zsynchronizowaé w sposéb
opisany w nastepnej czesci.

UWAGA: Wybrane modele mogq by¢ wyposazone w klawiature i mysz przewodowq.

Klawiatura zostata zaprojektowana tak, aby miescita sie pod komputerem, gdy nie jest uzywana.
Produkt moze sie rézni¢ od widocznego na ilustracji.

WAZNE: W celu zapewnienia lepszej zywotnosci oraz wyzszej wydajnosci baterii myszy nalezy unikaé
uzywania myszy na ciemnych lub potyskliwych powierzchniach, a takze nalezy wytgczaé zasilanie myszy,
gdy nie jest uzywana.

Synchronizowanie bezprzewodowej klawiatury i myszy

Bezprzewodowa klawiatura i mysz zostaty fabrycznie zsynchronizowane do pracy z komputerem

HP TouchSmart PC, aby zapewni¢ wygode uzytkowania. Klawiatura i mysz powinny dziata¢ natychmiast
po wyciggnieciu zatyczek baterii w celu aktywowania wstepnie zainstalowanych baterii i wigczeniu
myszy (A).

Jezeli jednak one nie dziatajg, moze zajs¢ potrzeba recznej synchronizacji bezprzewodowej klawiatury
lub myszy.

Aby dokona¢ synchronizacji nalezy:

B Upewnic¢ sie, ze klawiatura i mysz znajdujq sie obok komputera HP TouchSmart PC, w odlegtosci
do 30 c¢m i z dala od zrédet zaktécen od innych urzgdzen.

m Klawiatura: Nalezy nacisngé przycisk potgczenia umieszczony pod klawiaturg (B) i przytrzymaé
go przez pie¢ sekund. Niebieska dioda aktywnosci odbiornika bezprzewodowego $wieci,
gdy polecenie synchronizacji zostanie odebrane i gasnie, gdy synchronizacja zostania zakonczona.
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B Mysz: Nalezy nacisngé przycisk potgczenia umieszczony pod myszq (€) i przytrzymaé go przez pieé
sekund. Niebieska dioda aktywnosci odbiornika bezprzewodowego $wieci, gdy polecenie
synchronizacji zostanie odebrane i gasnie, gdy synchronizacja zostania zakonczona.

B A C
Jezeli wykonane czynnosci nie przyniosq skutku, nalezy ponownie wyjgé i wlozy¢ odbiornik klawiatury i
myszy bezprzewodowej znajdujqgcy sie z tytu komputera, po czym ponownie dokonaé ich synchronizaciji.

Klawiatura i mysz USB

Tylko wybrane modele
Podtqcz klawiature i mysz do portéw USB komputera.

Swiatlo otoczenia

Tylko wybrane modele

Swiatto otoczenia komputera HP TouchSmart Ambient Light rzuca bialg poswiate z podstawy komputera.
Domyslnie, gdy komputer jest wigczony, $wiatto to jest wylgczone.

Naciénij przycisk $wiatta otoczenia znajdujqgcy sie po lewej stronie komputera, aby je wigczy¢.

Dodawanie urzgdzen i oprogramowania

Niektére modele komputera HP TouchSmart PC moggq nie by¢ kompatybilne ze wszystkimi aplikacjami,
ktére mozna zainstalowaé lub wszystkimi urzgdzeniami, ktére majq zosta¢ dodane. Nalezy sie upewnic,
ze oprogramowanie i sprzet sq kompatybilne z systemem operacyjnym.
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Okreslanie, czy system jest 64-, czy 32-bitowy

1 Dotknij przycisku Start, a nastepnie dotknij polecenia Pomoc i obstuga techniczna.

2 Dotknij Narzedzia rozwigzywania probleméw, a nastepnie dotknij Informacje
o systemie.

3 Dotknij opcje Dotknij tutaj, aby otworzyé Informacje o systemie.

4 Po wyswietleniu okna Informacje o systemie, przejrzyj sekcje System operacyjny, Nazwa.
Zostanie wyswietlony jako (64-bitowy) lub (32-bitowy).

Naped dyskéw optycznych

Naped CD/DVD mozna uzywadé do odtwarzania i zapisywania ptyt CD i DVD oraz Blu-ray (tylko wybrane
modele). Cienka szczelina napedu CD/DVD nie jest wyposazona w tace do wktadania ptyty. Aby wiozy¢
ptyte, nalezy obréci¢ jg strong z danymi skierowang do tylu komputera (etykieta skierowana do przodu)

i wsung¢ jq w szczeling napedu.

Aby wysungé plyte nalezy upewni¢ sie, ze komputer jest wigczony, po czym wcisng¢ przycisk Wysuwania
(A) umieszczony z boku napedu. Mozna réwniez dotkngé przycisku Start, dotkngé pozycji Komputer,
nacisng¢ i przytrzymaé (lub klikng¢ prawym przyciskiem myszy) Naped €D, po czym dotkngé

polecenia Wysuh.

Jezeli plyta sie zablokuije, nalezy w dokumencie Ograniczona gwarancja i pomoc techniczna odszukaé
numer telefonu wsparcia technicznego firmy HP.

taczenie z Internetem

Komputer HP TouchSmart PC zostat zaprojektowany tak, aby obstugiwaé bezprzewodowq (tylko wybrane
modele) lub przewodowq sie¢ lokalng, ktéra tgczy komputer z innymi urzgdzeniami takimi, jak drukarki

i inne komputery PC. Potgczenie sieciowe z Internetem odbywa sie zazwyczaj za pomocqg modemu
szerokopasmowego (linii DSL lub potgczenia kablowego), ktéry wymaga osobnej subskrypcii.

B Do bezprzewodowych sieci lokalnych komputer HP TouchSmart PC posiada antene sieci
bezprzewodowej, ktérej uzywa sie, aby uzyska¢ dostep do bezprzewodowej sieci domowe;.

B W przypadku przewodowej sieci lokalnej, kabel Ethernet (sprzedawany oddzielnie) nalezy
podigczy¢ do ztgcza Ethernet umieszczone z tytu komputera, po czym podtqgczy¢ drugi koniec
tego kabla do routera sieciowego lub modemu szerokopasmowego.
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Bezprzewodowa sie¢ domowa
Bezprzewodowy punkt dostepowy i ustuga sieci Internet nie sq dotgczone. Dostepnosé publicznych
punktéw dostepowych moze by¢ ograniczona.

Pierwsza instalacja sieci bezprzewodowej wymaga spetnienia nastepujgcych warunkéw:

1 Zaméwienie u lokalnego dostawcy ustugi szybkiego dostepu do Internetu.

2 Zaméwienie modemu szerokopasmowego (DSL lub kablowego). Moze on by¢ zapewniony przez
dostawce ustugi dostepu do Internetu.

3 Zaméwienie i instalacje routera bezprzewodowego (sprzedawanego oddzielnie), jezeli taki
jest wymagany.

UWAGA: Procedura instalacji modemu szerokopasmowego i routera mogq sie rézni¢ w zaleznosci
od producenta sprzetu. Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami producenta.

4 Podigczenia komputera do sieci.

UWAGA: Zigcze $cienne DSL pokazane jest w tym miejscu. W przypadku modemu kablowego
do potgczenia miedzy gniazdem $ciennym a modemem stuzy kabel koncentryczny.

5 Skonfigurowania komputera HP TouchSmart PC do potqczenia z sieciqg bezprzewodowq.
a  Wiqgcz komputer HP TouchSmart PC.
b Podigcz komputer HP TouchSmart PC do sieci bezprzewodowe;i:
m  Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone Sieé€ na pasku zadan, po czym wybierz =

pozycie Otwérz Centrum sieci i udostepniania. Kliknij pozycje Polqcz z 'ﬂ-
sieciq. Po otwarciu okna wybierz sie¢, po czym kliknij Connect (Potqcz).

Lub

m  Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone Network (Sie€) na pasku zadan, po czym =
wybierz Network and Sharing Center (Centrum sieci i udostepniania). 'ﬂ-

Po otwarciu okna wybierz opcje Skonfiguruj nowe potqczenie lub sieé,
po czym wykonuj polecenia wyswietlane na ekranie.

¢ Sprawdz potqgczenie bezprzewodowe otwierajgc przeglgdarke internetowq i wpisujgc adres
dowolnej strony.

6 Dodania urzgdzen bezprzewodowych do sieci (opcjonalnie).

Domowa sieé¢ przewodowa

Pierwsza instalacja sieci przewodowe| wymaga spetnienia nastepujgcych warunkéw:

1 Zaméwienie u lokalnego dostawcy ustugi szybkiego dostepu do Internetu.

2 Zaméwienie modemu szerokopasmowego (DSL lub kablowego). Moze on by¢ zapewniony przez
dostawce ustugi dostepu do Internetu.

3 Zaméwienie i instalacje routera przewodowego (sprzedawanego oddzielnie), jezeli taki
jest wymagany.

UWAGA: Procedura instalacji modemu szerokopasmowego i routera moggq sie rézni¢ w zaleznosci
od producenta sprzetu. Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami producenta.
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4 Podigczenia kabla DSL (pokazanego) lub kabla koncentrycznego (nie pokazanego) od $ciany
do modemu.

5 Podtgcz modem za pomocq kabla Ethernet do portu Ethernet komputera. Jezeli zachodzi potrzeba
podigczenia wielu urzgdzen do sieci, nalezy podigczy¢ za pomocqg kabla Ethernet do modemu router
lub koncentrator (nie sqg pokazane), po czym podtqczy¢ komputer do routera za takze pomocq
kabla Ethernet.

Jesli domowa sie¢ przewodowa Ethernet jest wyposazona w gniazda $cienne, potgcz port Ethernet
komputera za pomocq kabla Ethernet bezposrednio z gniazdem $ciennym.

Port Ethernet komputera HP TouchSmart PC znajduije sie z tytu komputera pod pokrywq ztgczy.

-

6 Doda¢ inne komputery lub urzgdzenia, ktére majg znajdowad sie w sieci przewodowej:

a Rozlgcz napiecie od modemu szerokopasmowego i routera, a nastepnie wytgcz komputer
HP TouchSmart PC i inne komputery, ktére majqg by¢ dodane do sieci.

b W kazdym podigczonym komputerze potgcz jeden koniec kabla Ethernet do gniazda Ethernet
w komputerze, a nastepnie podigcz drugi koniec kabla do dowolnego wolnego gniazda
Ethernet routera.

¢ Podlgcz ponownie zasilanie do modemu i poczekaj, az modem zakonczy cykl uruchomieniowy.
Podiqgcz ponownie zasilanie do routera. Nastepnie wigcz podigczone komputery wraz z
komputerem HP TouchSmart PC.

d Sprawdz potgczenie sieciowe otwierajgc przeglgdarke internetowq i wpisujgc adres
dowolnej strony.

Urzgdzenia Bluetooth

Tylko wybrane modele

Niektére modele komputera HP TouchSmart PC wyposazone sg w technologie Bluetooth, dzieki czemu
mozna do nich podiqczaé calq game bezprzewodowych urzqgdzen Bluetooth. Urzgdzenia Bluetooth
tworzq sie¢ osobistq (PAN), za pomocq kiérej tgczone sq inne urzqgdzenia z funkcjqg Bluetooth, na przyktad
komputery, telefony, drukarki, zestawy stuchawkowe, gtosniki lub aparaty. W sieci PAN, kazde urzgdzenie
komunikuje sie bezposrednio z innym urzgdzeniem, a urzqdzenia muszq by¢ wzglednie blisko siebie.
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Aby wigczy¢ urzqdzenie Bluetoth:

1 Sprawdz instrukcje urzqgdzenia Bluetooth, aby skonfigurowaé je tak, aby mozna je byto wykry¢
(tak, aby wysytato sygnat radiowy).

2 Kliknij przycisk Start, kliknij pozycje Panel sterowania, a nastepnie Sprzet i dzwiek.
Znajdz urzgdzenie Bluetooth i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

3 Jezeli urzgdzeniem Bluetooth jest drukarka, dotknij przycisku Start, nastepnie pozyciji Panel
sterowania, a nastepnie Sprzet i dzwiek. Dotknij przycisku Drukarki. Dotknij pozycii
Dodaj drukarke.

Tuner telewizyjny i program Windows Media Center

16

Tylko wybrane modele

Korzystajgc z programu Windows Media Center mozna oglgda¢ i zapisywa¢ ulubione programy
telewizyjne. Menu i funkcje programu Windows Media Center dostepne sq z poziomu ekranu dotykowego
oraz za pomocq pilota zdalnego sterowania, klawiatury i myszy. Tuner telewizyjny i pilot zdalnego
sterowania dotgczone sq tylko do wybranych modeli.

Oglgdanie i nagrywanie programéw telewizyjnych
Aby oglada¢ i zapisywaé programy telewizyjne na komputerze HP TouchSmart PC:

1 Podigcz zrédho sygnatu TV do tunera telewizyjnego komputera. Patrz ,Podtgczanie do komputera
zrédta sygnatu telewizyjnego” na stronie 16.

2 Ustaw komputer tak, aby uzywat dekodera telewizyjnego (opcjonalne). Patrz ,Opcje dzwigku” na
stronie 19.

3 Ukoncz kreatora konfiguraciji programu Windows Media Center, aby skonfigurowaé tuner
telewizyjny i przewodnik po programach. Patrz ,Kreator instalacji programu Windows Media Center”
na stronie 19.

4 Skieruj pilota zdalnego sterowania w kierunku odbiornika podczerwieni umieszczonego w prawym
dolnym rogu komputera HP TouchSmart PC, aby uruchomi¢ program Windows Media Center i uzy¢
go, by oglada¢ i zapisywa¢ programy telewizyjne. Wiecej informacji na temat korzystania z programu
Windows Media Center mozna znalez¢ na stronie: www.microsoft.com. Mozna tez dotkngé
przycisku Start, dotkng¢ pozycji Windows Media Center, dotkng¢ pozycji Zadania i dowiedz
sie wiecej.

Podlqczanie do komputera zrédta sygnatu telewizyjnego

Tylko wybrane modele

OSTRZEZENIE: Przed zainstalowaniem i podiqczeniem komputera HP TouchSmart PC do sieci
m zasilania nalezy zapoznacé sie z czesciq ,,Dodatkowe informacje dotyczqce bezpieczenstwa”
w przewodnikv ,, Ograniczona gwarancja i pomoc techniczna”.

Aby podtqczy¢ sygnat telewizyjny do komputera, musi on by¢ wyposazony w tuner telewizyjny,
ktéry dotgczany jest jedynie do wybranych modeli. Moze by¢ wymagany zakup dodatkowych kabli.

UWAGA: Dostepnos¢ sygnatéw jest ograniczona przez site i dostepnosé¢ zrédtowego sygnatu
telewizyjnego, jego lokalizacji i innych czynnikéw. Mogq pojawi¢ sie problemy z wydajnosciq,
ktére nie stanowig wady produktu.

OSTRZEZENIE: Tylko Norwegia i Szwecja: Informacja dotyczqca uziemienia kabla w
m przypadku produktéw z tunerem TVB.

Tuner telewizyjny wymaga uzycia izolatora tunera telewizyjnego (przejsciowki zamawianej
osobno), aby mozna bylo potqgczyé komputer z kablem koncentrycznym sygnatu
telewizyjnego. Korzystajqc z przejsciéwki tunera telewizyjnego pozwala zapobiec
obrazeniom ciata i uszkodzeniu komputera na wskutek przepieé na kablu koncentrycznym.

Instrukeja obstugi (Funkcje mogq sie rézni¢ w zaleznosci od modelu)



Podtqcz kabel koncentryczny z anteny telewizyjnej lub telewizji kablowej do zlgcza wejécia telewizyjnego
(A) znajdujgcego sie z tytu komputera, za podstawq komputera.

Korzystanie z dekodera w programie Windows Media
Center (krok opcjonalny)

Sprzedawane osobno

Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumentacji dekodera.

1 Podtgcz kabel S-Video do ztgcza wejscia S-Video (A) znajdujgcego sie z tytu komputera
za\pokrywq ztqczy. Podiqcz drugi koniec kabla do dekodera.

Moze by¢ konieczny adapter sygnatu composite video do S-Video (sprzedawany oddzielnie)
w celu podigczenia gniazda wyijscia wideo z dekodera do gniazda wejscia S-Video (A).

Witamy
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2 W przypadku sygnatu S-Video nalezy podtgczy¢ lewy i prawy kabel audio od dekodera
do lewego (biatego) i prawego (czerwonego) ztgcza wejscia liniowego audio (B) znajdujgcego
sie z tylu komputera.

g

Konfigurowanie obstugi za pomocq pilota zdalnego sterowania
(opcjonalne)

Konieczne jest podigczenie kabla nadajnika podczerwieni do komputera i dekodera, aby mozna byto
prawidtowo korzysta¢ z pilota zdalnego sterowania.

Kabel nadajnika podczerwieni to urzgdzenie wykrywajqgce sterowanie, ktére podtgczone jest

do komputera i ktére przystania czujnik podczerwieni na dekoderze. Podczas wybierania kanatéw
telewizyjnych w programie Windows Media Center, mozliwa jest obstuga dekodera za pomocq pilota
zdalnego sterowania.

Podtgcz kabel nadajnika podczerwieni (A) wyjscia podczerwieni (D) z tytu komputera.

2 Zdejmij papier z tasmy znajdujgcej si¢ na koncéwee kabla (B), a nastepnie przyciénij koniec kabla do
okienka odbiornika podczerwieni znajdujgcego sie na dekoderze telewizyjnym -(C). Aby zlokalizowaé
okienko odbiornika podczerwieni zaswie¢ latarkqg przez plastikowy panel czotowy dekodera.

3 Uzywaijqc pilota zdalnego sterowania kieruj go w kierunku przodu komputera HP TouchSmart PC (E),

a nie w kierunku dekodera.

Instrukcja obstugi (Funkcje moggq sie rézni¢ w zaleznosci od modelu)



Kreator instalacji programu Windows Media Center
Tylko wybrane modele

1 Dotknij przycisk Start, dotknij pozycji Wszystkie programy, a nastepnie pozyciji
Windows Media Center.

2 Wykonuj polecenia wyswietlane na ekranie, aby ustawi¢ tuner telewizyjny i przewodnik telewizyjny
programu Windows Media Center.

Wiecej informacji na temat korzystania z programu Windows Media Center mozna znalezé na stronie:
www.microsoft.com. Mozna tez dotkng¢ przycisku Start, dotkngé¢ pozycji Windows Media
Center, dotkng¢ pozycji Zadania i dowiedz sie wiecej.

Opcje dzwieku
Komputer HP TouchSmart PC obstuguje nastepujgce opcje glosnikéw:
B Whbudowane analogowe gtosniki stereo

Zasilane analogowe gtosniki w uktadzie 2.0 lub 2.1

Zasilane gtosniki cyfrowe w uktadzie 3.1, 4.1 lub 5.1

Odbiornik audio

Stuchawki

UWAGI:

m  Komputer HP TouchSmart PC obstuguije tylko zasilane systemy gtosnikéw. Glosniki zasilane wymagaiq
zewnetrznego zrédta zasilania.

m Kiedy ztgcze wejscia liniowego audio jest uzywane, ma to wpltyw na: wyijscie do glosnikow
wewnetrznych, zigcze wyijscia liniowego audio oraz ztgcze stuchawek. Na przyktad jezeli
odtwarzane sq dzwieki przez wewnetrzne glosniki, a nastepnie do wejscia liniowego audio
podigczone zostanie urzgdzenie MP3, bedzie stycha¢ oba dzwigki.

®m  Domysélnie wewnetrzne glosniki sg wigczone, a gloéniki zewnetrzne wytgczone.

Podlqczanie gtosnikéw analogowych

W przypadku zasilanych glosnikéw w uktadzie 2.0, nalezy podigczy¢ przewédd gtosnikéw do zigeza
wyijsécia liniowego audio znajdujgcego sie z tylu komputera pod pokrywkq ztgczy.

W przypadku zasilanych glosnikéw w uktadzie 2.1, nalezy podiqczy¢ zlgceze linii wyijsciowej audio z tytu
komputera za pokrywkq ztgczy do gtosnika niskotonowego, a nastepnie podtgczyé lewy i prawy gtosnik
do gtosnika niskotonowego. Nastepnie trzeba wigczyé¢ komputer i system gtosnikéw. W razie potrzeby,
dodatkowe informacije znajdujq sie w dokumentaciji gtosnikéw.

UWAGA: Kiedy zlgcze wyijscia liniowego audio jest podtgczone (np. podigczone sq stuchawki lub
zewnetrzne gtos$niki), glosniki wewnetrzne sq wyciszone.
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Podtqgczanie i wlgczanie gtosnikéw cyfrowych lub

odbiornika audio

Glosniki cyfrowe w ukladzie 3.1, 4.1 lub 5.1 lub odbiornik audio nalezy podigczy¢ do zigcza wyjscia
SPDIF (pomararczowego) znajdujgcego sie z tylu komputera, a nastepnie wykona¢ ponizsze czynnosci,
aby wigczy¢ glosniki lub odbiornik audio. W razie potrzeby, dodatkowe informacje znajdujq sie w
dokumentacji gtognikéw.

UWAGA: Gdy podigczony jest sygnat SPDIF:
B Mozesz przelgczy¢ na glosniki wewnetrzne bez odigczania urzgdzenia SPDIF.

B Przyciski Volume +, Volume — i Mute nie sterujq urzqdzeniem SPDIF. Kontroluj gtogno$¢ urzqdzenia
SPDIF za pomocq jego elementéw sterujgcych.

Aby wigczy¢ glosniki cyfrowe lub odbiornik audio, skorzystaj z oprogramowania SoundMAX, ktére
dotgczone jest do komputera:

Dotknij ikone SoundMAX znajdujgcq sie na pasku zadan. -
Dotknij przycisku Volume (Glo$nosé). ﬁ
W obszarze SPDIF uzyj przycisku Default (Domyslne).

B ON -

Skonfiguruj dzwiek zgodnie z wiasnymi upodobaniami uzywajgc przyciskéw Listening Experience
(Ustawienia odstuchiwania), Recording Experience (Ustawienia nagrywania) oraz Advanced
(Zaawansowane) programu SoundMAX.

UWAGA: Aby ponownie przetgczy¢ sie na glosniki wewnetrzne po tym, jok wigczone zostaty gtosniki
cyfrowe, nalezy klikng¢ przycisk Default (DomysIne) w obszarze Internal Speakers (Glosniki
wewnetrzne). Zwykte wylgczenie glosnikéw zewnetrznych nie wigcza glosnikéw wewnetrznych.
Ustawienie gtoénikéw wewnetrznych musi by¢ zaznaczone.

Ustawianie gtosnosci gltosnikow

B Wykorzystanie przyciskéw regulacji gtosnosci znajdujgeych sie z lewej strony komputera.

B Jesli planujesz odtwarzanie muzyki za pomocq oprogramowania HP TouchSmart, uzyj elementéw
sterowania gtosnosciq w aplikacji muzycznej, ktére znajdujq sie w prawym gérnym rogu ekranu.

B Uzywanie ikony Glosnos¢ systemu Windows znajdujqgcej sie na pasku zadan:

a Naciénij i przytrzymaj (lub kliknij prawym przyciskiem myszy) ikone Gto$nosé, po czym
wybierz opcje Otwérz mikser gltosnosci. Zostanie otwarte okno Mikser gtognosci.

b Aby wyregulowa¢ gtoénos¢ programéw pakietu HP TouchSmart (Notes, Music oraz Video),
upewnij sie, ze regulujesz zaréwno glosnosé gtosnikéw, jak i glosnosé programu HP TouchSmart.
Przewin w prawo w obszarze aplikacji, aby zobaczy¢ wszystkie opcie.

¢ Jezeli poziom dzwieku jest satysfakcjonujqcy, dotknij przycisku Zamknij (symbol X w prawym
gérnym rogu okna), aby zamkngé okno.
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B Jezeli dysponujesz gtosnikami cyfrowymi, mozesz takze skorzysta¢ z aplikacji SoundMAX,
aby wyregulowaé gtognos¢ i wykonaé testowanie balansu dzwieku:

a Dotknij ikony SoundMAX na pasku zadan. | - i

b Wyreguluj suwak dla uzywanej konfiguracji gtosnikéow.

UWAGA: Mozesz takze w tym oknie wyregulowa¢ glosnosé dla wbudowanego mikrofonu.

Konfiguracja dzwieku dla programu
Windows Media Center
Po zainstalowaniu i podigczeniu glosnikéw skonfiguruj wyjscie audio programu Windows Media Center:

1 Dotknij przycisku Start.
2 Dotknij polecenie Windows Media Center.

3 Postepuj zgodnie ze wskazéwkami, aby ustawi¢ dzwiek, a nastepnie dotknij przycisku Zakoncz.

Stuchawki

Mozliwe jest takze korzystanie ze stuchawek poprzez podtqgczenie ich do zigcza stuchawek znajdujgcego
sie z lewej strony komputera. Kiedy ztgcze stuchawek jest uzywane, gtosniki wewnetrzne i wyjscie liniowe
sq wyciszone.

Mikrofony

Komputer HP TouchSmart PC dostarczany jest z wbudowanym mikrofonem umieszczonym z przodu
komputera obok kamery internetowej. Mikrofon zostat zaprojektowany tak, aby filtrowa¢ szumy otoczenia
i zapewnia¢ czysty dzwiek.

Z mikrofonu mozna korzysta¢ z odlegtosci do pét metraod komputera HP TouchSmart PC.

Aby wyregulowaé glosnosé:

1 Dotknij ikony SoundMAX na pasku zadan.

2 Wyreguluj suwak. ﬁ
Stuchawki

Do komputera mozna poditgczyé stuchawki Bluetooth lub USB.

UWAGA: Nie mozna uzywa¢ stuchawek z dwoma ztgczami.

Odtwarzacze MP3

Mozliwe jest podigczenie odtwarzacza audio takiego, jok na przyktad odtwarzacz MP3 do zigcza
liniowego z lewej strony komputera i odtwarzanie go przez wewnetrzne lub zewnetrzne glosniki.

Podtqgczanie drukarki

Drukarke mozna podiqczy¢ uzywajgc ztgczy USB umieszczonych po bokach lub z tylu komputera
HP TouchSmart PC. Mozna tez uzywaé drukarki bezprzewodowe;.

UWAGA: Komputer HP TouchSmart PC nie obstuguje drukarek, ktére wymagajq ztgcza réwnolegtego.
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Podlqczanie drukarki za pomocq portu réwnolegtego

Komputer HP TouchSmart obstuguje drukarki USB i bezprzewodowe. Jesli drukarka posiada port
réwnolegly, nalezy kupi¢ adapter USB dla drukarki portu réwnolegtego.

Konieczne jest réwniez pobranie sterownika drukarki dziatajgcego w systemie Windows 7. Aby sprawdzié¢
wersje systemu operacyjnego i kompatybilno$¢, przejdz do strony www.hp.com/support.

Ustawienia zasilania

Podstawowe ustawienia zasilania pomagajq w oszczedzaniu energii lub zwiekszaniu wydajnosci
komputera. Mozna takze dostosowywaé ustawienia zasilania do whasnych potrzeb. Mozna na przyktad
ustawi¢ komputer tak, aby przechodzit w stan uspienia po okreslonym czasie nieaktywnosci.

Gdy komputer jest w trybie ,wstrzymania”, wraca do dziatania lub ponownie taduje system szybciej
niz w trybie hibernacji, ale dane sq mniej bezpieczne. Jesli, na przyktad, w trybie wstrzymania wystqgpi
awaria zasilania, niezapisane dane zostang utracone.

Tryb hibernaciji (tylko wybrane modele) przenosi komputer w stan petniejszego wstrzymania, co owocuje
wiekszq oszczednosciq energii. W trybie hibernacji zasilanie zostaje wylgczone, a dane sq zapisane
na dysku twardym. Gdy komputer powraca z trybu hibernacji, poprzednia sesja zostaje przywrécona.
Ten proces trwa troche dtuzej niz przywracanie do dziatania ze stanu wstrzymania (ale krécej niz w
przypadku wytgczenia komputera), stan ten jest réwniez bezpieczniejszy dla danych.

Mozna recznie wprowadzi¢ komputer w tryb wstrzymania na kilka sposobéw. Naciénij przycisk zasilania/
wstrzymania w prawym gérnym narozniku komputera, nacisénij przycisk wstrzymania na pilocie zdalnego
sterowania lub nacisnij przycisk wstrzymania w lewym gérnym narozniku klawiatury.

Lub

Dotknij przycisku Start, dotknij przycisku strzatki obok przycisku Zamknij, a nastepnie wybierz opcje
Stan wstrzymania.

Aby zmieni¢ ustawienia zasilania nalezy:
Dotknij przycisku Start, a nastepnie dotknij pozycji Panel sterowania.
Dotkng¢ polecenie Sprzet i dzwiek.

Dotknij pozycje Opcje zasilania.

hON -

Wybierz opcje zasilania. Opcje zasilania obejmujq ustawienia okreslajgce przechodzenie komputera
w stan wstrzymania lub hibernacji, a takze zaleznos¢ miedzy oszczednoscig energii a wydajnosciq.

Wylqczanie monitora w celu oszczedzania energii

Jesli wychodzisz na pewien czas, ale chcesz, aby komputer dziatat, mozesz wytgczy¢ monitor,
by zaoszczedzi¢ energie.

B Nacisnij klawisz funkcji (Fn) na klawiaturze i réwnoczesnie naciénij klawisz F9, aby wylgczy¢ monitor.
Komputer nadal dziata.

B Naciénij klawisze Fn + F9, aby wigczy¢ monitor.

Regulowanie wyswietlania na ekranie

Regulowanie wyswietlania na ekranie:

1 Aby wprowadzi¢ zmiany dotyczqgce ekranu, dotknij przycisku Start, dotknij pozycji Panel
sterowania, a nastepnie dotknij pozycji Wyglqd i personalizacja.

2 Wybierz opcje zmiany wygladu pulpitu.

Mozesz wybra¢ zmiane tta pulpitu lub wygaszacza ekranu. Dostepna jest opcja wigczenia
i wylgczenia trybu wysokiego kontrastu oraz rézne opcje stuzgce do pomocy przy problemach
ze wzrokiem i nie tylko.
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Aby zmieni¢ jasno$¢ ekranu za pomocq klawiatury:

B Naciénij klawisz Fn na klawiaturze i jednoczesnie nacisénij klawisz F10, aby zmniejszy¢ jasno$¢ ekranu.
B Naciénij klawisz Fn i jednoczesnie nacisnij klawisz F11, aby zwigkszy¢ jasnosé.

Aby wylgczyé monitor za pomocq klawiatury:

B Naciénij klawisz Fn i réownoczesnie nacisnij klawisz F9, aby wylgczy¢ monitor, jesli wychodzisz
na jaki$ czas. Komputer bedzie dalej dziata¢, jest to funkcja stuzgca do oszczedzania energii.

B Naciénij ponownie klawisze Fn + F9, aby wigczy¢ monitor.

Instalacja blokady bezpieczenstwa

Wiozenie blokady zabezpieczajgcej (sprzedawanej osobno) pozwala na zabezpieczenie komputera
przed kradziezqg i wprowadzaniem niepozgdanych zmian. Blokada zabezpieczajgca jest urzgdzeniem
zamykanym na klucz, ktére ma dotgczong stalowq linke. Jeden koniec linki mocuje sie do biurka

(lub innego statego obiektu), a drugi do tego gniazda zabezpieczajgcego komputera. Nastepnie blokade
bezpieczenstwa zamyka sie kluczem.

Czyszczenie ekranu komputera HP TouchSmart PC

Przed rozpoczeciem czyszczenia ekranu dotykowego, nalezy go wylqczyé¢ poprzez wylqczenie
komputera. Jezeli komputer nie jest wylgczony, ekran dotykowy jest wigczony i w czasie jego czyszczenia
mogtoby dojé¢ do utraty danych.

Aby zapewni¢ optymalng czuto$¢, ekran komputera HP TouchSmart PC wymaga regularnego czyszczenia,
ktére usunie wszelkie zabrudzenia po bokach i z powierzchni ekranu. Ekran dotykowy ma szklang
powierzchnieg, ktérg mozna czysci¢ uzywajqc do tego $ciereczki czyszczgcej dotgczonej do komputera
HP TouchSmart PC. Mozesz takze wykorzysta¢ miekkg szmatke lub recznik papierowy nawilzony zwyktym
domowym $rodkiem do czyszczenia szyb.

Aby osiqgnqg¢ najlepszq czuto$¢, ekran powinien by¢ czysty od zabrudzen. Nalezy unika¢ gromadzenia
sie kurzu na wszystkich stronach i krawedziach ekranu.
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Aby wyczysci¢ ekran dotykowy:
1 Wylqgcz komputer. Dotknij przycisku Start, a nastepnie dotknij pozycji Zamknij.
2 Odtgcz kabel zasilajgcy od gniazda w $cianie.

3 Rozpyl niewielkg ilos¢ delikatnego srodka do czyszczenia szyb na szmatke, ktéra dotgczona byta
do komputera HP TouchSmart PC. Mozesz takze wykorzysta¢ miekkqg szmatke lub recznik papierowy
nawilzony zwyklym domowym $rodkiem do czyszczenia szyb.

4 Wytrzyj powierzchnie po kazdej stronie ekranu dotykowe, aby usung¢ wszelkie zabrudzenia,
odciski palcéw i inne zanieczyszczenia, ktére mogq pogorszy¢ rozpoznawanie dotyku przez ekran.

ekranie. Srodek czyszczqcy trzeba rozpylaé na szmatce, po czym wycieraé powierzchnie

@ OSTROZNIE: Nie wolno rozpylaé, ani umieszczaé srodka czyszczqcego bezposrednio na
i boki ekranu dotykowego.

Nie wolno uzywaé agresywnego srodka czyszczgcego w czasie czyszczenia bokéw
i powierzchni ekranu dotykowego, gdyz moze on uszkodzi¢ ekran dotykowy.

Bezpieczne i wygodne uzywanie korzystanie
z HP TouchSmart

24

Przed rozpoczeciem korzystania z komputera nalezy uporzqdkowaé otoczenie komputera i miejsce pracy w
celu zapewnienia wygody i wydajnosci pracy. Wazne informacje dotyczqce problematyki ergonomii znajdujq
sie w przewodniku Bezpieczenstwo i wygoda pracy: odwiedz strone www.hp.com/ergo w Internecie.

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszyé ryzyko odniesienia powaznych obrazen, nalezy zapoznaé sie z

m przewodnikiem Bezpieczeristwo i wygoda pracy. Opisano w nim metody prawidlowego
konfigurowania stacji roboczej, przyjmowania odpowiedniej postawy oraz wypracowywania
korzystnych dla zdrowia nawykéw podczas pracy z komputerem. Dokument ten zawiera
réwniez wazne informacje dotyczqce bezpieczenstwa elektrycznego i mechanicznego.

Ulokuj monitor TouchSmart w pokoju tak, aby zminimalizowa¢ odbicia $wiatta od ekranu. Mozesz réwniez
zmniejszy¢ odbicia $wiatta, przechylajgc ekran.

Ekran TouchSmart moze stuzy¢ jako urzgdzenie wejsciowe, w zwigzku z czym monitor nalezy umiesci¢ tak,
aby zachowa¢ komfort ramion i szyi.

Monitor moze zosta¢ przysuniety do ciata, tak aby zachowa¢ rozluznione ramiona przy dotykaniu ekranu.
Przy dotykaniu ekranu trzymaj ramiona utozone nisko i gérng czes¢ ramienia blisko ciata. Im czesciej
vzywasz ekranu do wprowadzania danych, tym jest to wazniejsze. Jednym ze sposobéw, by przyblizy¢
do siebie monitor, jest umieszczenie klawiatury pod monitorem.

Mozna ustawi¢ monitor na szereg sposobéw, aby zapewni¢ réwnowage miedzy rozluznieniem ramion

i rzymaniu gtowy z komfortowej pozycii. Jesli czujesz dyskomfort w ramionach, sprébuj przesungé monitor
blizej ciata lub ustawi¢ go nizej, zmniejszajgc wysokos¢ powierzchni roboczej. Jesli czujesz dyskomfort

w gérnych migéniach plecéw i w szyi, sprébuj podwyzszyé monitor, zwiekszajgc wysokosé

powierzchni robocze.
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Ponizsza ilustracja prezentuje prawidtowq pozycie ciata i monitora:

-

A

Ponizsza ilustracja prezentuje nieprawidtowy sposéb uzywania:

~

=3

Witérne przetwarzanie starych
komponentéw komputera

Pozbywanie sie odpadéw elektronicznych w sposéb odpowiedzialny jest priorytetem HP od ponad 20 lat.

Jesli tym komputerem zastepuijesz starszy, ktérego juz nie potrzebujesz, przejdz do witryny

www.hp.com/go/recycle, aby dowiedzie¢ sie, jak HP moze poméc w pozbyciu sie starego

komputera przy minimalnym wptywie na naszq planete.

Opcja wtérnego przetwarzania nie jest dostepna we wszystkich krajach/regionach.

Witamy
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Przeglgd oprogramowania

Czym jest oprogramowanie HP TouchSmart?

Pakiet oprogramowania HP TouchSmart jest zainstalowany fabrycznie na nowym komputerze.
Oprogramowanie HP TouchSmart umozliwia najefektywniejsze wykorzystanie funkeji dotykowych nowego
komputera. Aplikacje HP TouchSmart mozna dostosowywa¢ tak, zeby mozna byto uzyska¢ szybki dostep
do ulubionych programéw w trybie on-line, stron internetowych i kanatéw RSS. Z poziomu okna gtéwnego
programu HP TouchSmart mozna szybko przeglgda¢ zdjecia, oglgda¢ filmy wideo, odtwarzaé muzyke lub
przeszukiwa¢ Internet. A wszystko to za pomocq tylko kilku dotknie¢.

Przejrzyj samouczki TouchSmart na stronie www.hp.com/supportvideos (tylko w jezyku angielskim).
Kilka minut wystarczy na sprawne korzystanie z wszystkich funkeji oprogramowania.

Szybsze uruchamianie oprogramowania HP TouchSmart

Po pierwszym uruchomieniu komputera zostanie otwarty pulpit systemu Windows 7. Aby otworzy¢
oprogramowanie dotykowe HP TouchSmart, nacisnij przycisk HP TouchSmart na dole, po prawej
stronie komputera,

Lub
Dotknij dwukrotnie ikony Skrétu HP TouchSmart na pulpicie. @

Nawigacja po oprogramowaniu HP TouchSmart

Za pomocgq dotyku lub bezprzewodowej klawiatury lub myszy, zaznacz lub usuh zaznaczenie elementéw
w aplikacji HP TouchSmart. Ponizsza tabela przedstawia dodatkowe metody uzyskiwania dostepu
i nawigowania po programach aplikacji HP TouchSmart:

Przejécie do okna Dotknij ikony House (Ekran gtéwny),
gtéwnego programu u aby przej$¢ do gtéwnego okna

HP TouchSmart programu HP TouchSmart.
Minimalizowanie lub Dotknij przycisku Minimalizuj (=) lub
zamykanie aplikac;ji - przycisku Zamknij (X) na stronie

HP TouchSmart gtéwnej aplikacji HP TouchSmart.

Powrét do Dotknij przycisku Strzatki wstecz.
poprzedniego okna -t

Personalizacja okna Dotknij przycisk Personalize
gtéwnego programu (Personalizuj) znajdujqgcy sie w oknie
HP TouchSmart gtéwnym programu HP TouchSmart.
Sterowanie muzykg Dotknij elementéw sterujgcych muzykg
(odtwarzanie, wstrzymanie, wyswietlanych w gérnym prawym
przeskoczenie lub cofniecie) rogu okna.
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Przejscie do pulpitu
systemu Windows

Dotknij ikony Windows 7 w lewym
gérnym rogu, aby zminimalizowa¢ okno
programu HP TouchSmart i wyswietli¢
pulpit Microsoft Windows.

Przewijanie ekranu

Aby szybko przewijaé¢ ekran w lewo

i w prawo oraz w gére i w dot,
mozesz dotkng¢ palcem ekran i
przeciggnqg¢ palce po ekranie w
kierunku, w ktérym chcesz przewingé.

Aby funkcja ta dziatata, wyswietlanych
musi by¢ dostatecznie duzo elementéw
do przewijania.

Przeglgdanie podglgdu

Przeciggnij palcami po panelach,
aby je przegladaé, a nastepnie dotknij
panel, kiéry chcesz otworzy¢.

Aby funkcja ta dziatata, wyswietlanych
musi by¢ dostatecznie duzo elementéw
do przewijania.

Przeglgdanie za pomocq
Fan View

Za pomocq aplikacji Fan View mozesz
przeglada¢ kolekcje zdje¢, muzyki

i materiatéw wideo. Z poziomu
widokéw multimediéw aplikacii

HP TouchSmart, dotknij ikone Fan
znajdujgcq sie w prawym dolnym rogu,
przeciqgnij jg w lewo lub w prawo, po
czym dotknij, aby otworzy¢.

Przemieszczanie panelu
programu HP TouchSmart
do nowej lokalizacji

Naciénij i przeciggnij panel w gére lub
w dét, w lewo lub w prawo, aby
przenies¢ jg do nowej lokalizac;ji

w ramach okna programu

HP TouchSmart.

Przecigganie i
upuszczanie piosenek,
aby utworzy¢ liste
odtwarzania

Naciénij, po czym przeciggnij pierwszy
element pod kgtem w gére lub w dét,
aby przeniesé go do listy odtwarzania.
Element jest wybrany, gdy pojawia sie
ikona phyty.

Zmien rozmiar notatki lub
zdjecia (takze programu
Canvas) za pomocg
dwéch palcow

Dotknij panelu dwoma palcami
réwnoczesénie i rozsun palce,
aby go powiekszy¢.

Zbliz dwa palce, aby pomniejszy¢
panel lub zdjecie.

Korzystanie z panelu
wejéciowego systemu
Windows

(klawiatura ekranowa)

Dotknij wewngtrz pola tekstowego,

a pojawi sie klawiatura ekranowa. Jesli
pojawi sie ikona oftéwka i podktadki,
dotknij jg. Nastepnie uzyj klawiatury
ekranowej do wprowadzania tekstu.

Instrukcja obstugi (Funkcje moggq sie rézni¢ w zaleznosci od modelu)



OSTROZNIE: Ze wzgledu na to, ze ekran dotykowy HP TouchSmart korzysta z czutej
@ technologii, aby unikngé uszkodzenia ekranu dotykowego, nie nalezy stosowaé naprezen
na przedni panel wyswietlacza lub wokét jego ramy.

OSTROZNIE: Aby osiqgnqé najlepszq czutosé, ekran powinien byé czysty od zabrudzen.
@ Nalezy unikaé gromadzenia si¢ kurzu na wszystkich stronach ekranu.

PC nalezy trzymaé z dala od ptynéw lub nieprzyjaznego srodowiska, ktére zawiera nadmiar

@ OSTROZNIE: Podobnie, jak wiele innych produktéw elektronicznych, komputer HP TouchSmart
kurzu, ciepta lub wilgotnosci.

Techniki dotykania poza oprogramowaniem
HP TouchSmart

Aby uzywaé oprogramowania i nawigowaé po pulpicie systemu Windows, mozna uzy¢ ekranu
dotykowego, klawiatury, myszy lub pilota zdalnego sterowania (dotgczony tylko do wybranych modeli).

Niektére zadania takie, jak korzystanie z programéw pakietu HP TouchSmart, przegladanie Internetu lub
uzyskiwanie dostepu do ulubionych programéw realizuije sie lepiej za pomocq ekranu dotykowego.

Inne zadania mozna lepiej wykona¢ za pomocq klawiatury. W przypadku korzystania z programu
Windows Media Center do oglgdania i nagrywania programéw telewizyjnych, najlepszym wyborem
jest pilot zdalnego sterowania.

UWAGA: Osobno zamawiane i instalowane oprogramowanie jest dostepne z poziomu ekranu
dotykowego, ale niektére aplikacje mogq by¢ tatwiejsze w uzyciu za pomocq standardowe;
klawiatury lub myszy.

Panel wejsciowy tabletu (klawiatura ekranowa)

Uzyj panelu wejsciowego tabletu (klawiatury ekranowej) do wprowadzania tekstu dotykowo.
Moze on takze rozpoznawaé pismo reczne i zmieniaé je na tekst pisany pismem maszynowym.

Dostep do dotykowego panelu wejsciowego mozna uzyska¢ dotykajgc palcem wewnatrz pola
dialogowego, a nastepnie dotykajqc ikony klawiatury. Spowoduje to otwarcie narzedzia do pisma
recznego, dotyku i wprowadzania tekstu. Jezeli panel wejsciowy nie jest dostepny lub jezeli zachodzi
potrzeba regulacji ustawien dotyku, nalezy dotkng¢ przycisku Start, dotkngé pozyciji Panel
sterowania, Komputer przenosny, a nastepnie dotkngé opcji Piéro i urzqgdzenia wejsciowe.
Nastepnie trzeba wybraé ustawienie wigczajgce panel wejsciowy.

Mozna réwniez dotkngé przycisku Start, dotkngé pozycji Wszystkie programy, Akcesoria,
a nastepnie znalez¢ panel wprowadzania.

UWAGA: Rozpoznawanie tekstu recznego nie jest dostepne we wszystkich jezykach.. Jezeli dany jezyk
nie jest dostepny, do wprowadzania tekstu mozna uzy¢ klawiatury ekranowej.

Panele oprogramowania HP TouchSmart

Po otwarciu oprogramowania HP TouchSmart widoczny jest wiersz duzych paneli oraz wiersz mniejszych
paneli ponizej niego. Panele to skréty do programéw, funkeji oprogramowania HP TouchSmart lub
odnoséniki do stron WWW. Obszar duzych paneli stuzy dla skrétéw do czesto uzywanych programéw,
a obszar matych paneli stuzy do przechowywania skrétéw do reszty programéw.

Przeno$ panele przeciggajqc je palcem w gére lub poza wiersz i upuszczajgec w nowej lokalizacji.
Panel podczas przenoszenia jest przezroczysty. Mozna przenosi¢ duze panele do obszaru matych paneli
i na odwrdt.
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Poza panelem muzycznym aplikacje sq zamykane poprzez przecigganie do dolnego wiersza paneli.
Mozna réwniez zawsze odtwarzaé i kontrolowaé muzyke w dowolnej chwili, uzywajqgc ikon muzycznych
widocznych w prawym gérnym rogu ekranu.

Tworzenie nowych paneli
1

2
3
4

(<)

9

Otwérz strone gtéwng HP TouchSmart klikajgc ikone HP TouchSmart.
Dotknij przycisku Personalize (Personalizuj). @
Wybierz opcje Create a new tile (Utwérz nowy panel).

Wybierz pozycie HP TouchSmart Program (Program HP TouchSmart), dotknij pozyc;ji
Windows Program (Program systemu Windows) lub Websites (Witryny internetowe),
a nastepnie dotknij pozycji Dalej.

Wybierz pozycje Choose from a list (Wybierz z listy), aby pokaza¢ liste wszystkich programéw
zainstalowanych w folderze Programs.

Wybierz program, ktéry chcesz doda¢, a nastepnie dotknij przycisk OK.

W polu Tile Name (Nazwa panelu) wpisz zqgdang nazwe panelu. Zazwyczaj nazwa programu
pojawia sie automatycznie.

Zaznacz pole wyboru Ieon (lkona), aby wyswietli¢ ikone programu w panelu, a nastepnie dotknij
przycisk OK. Skrét do programu wyswietlony zostanie w matym panelu na dole okna gtéwnego
programu HP TouchSmart homepage.

Dotknij przycisk OK, aby powréci¢ do okna gtéwnego programu HP TouchSmart.

Dodawanie panelu do ulubionej strony WWW

Aby wyswietlanie przez dotyk byto bardziej efektywne, dodaj najczesciej odwiedzane strony WWW
do obszaru duzych paneli lub matych paneli. Mozna réwniez dodaé kanaty RSS po zapisaniu sie do ich
subskrypcji na stronie WWW.

2
3
4

6

Otwérz program HP TouchSmart i dotknij przycisk Personalize (Personalizuj).
Wybierz opcje Create a New Tile (Utwérz nowy panel).
Wybierz Websites (Witryny internetowe), a nastepnie dotknij przycisk Next (Dalej).

Whisz adres URL wybranej strony internetowej rozpoczynajqgc od www lub réwnowaznego wyrazenia
(na przyktad www.hp.com/go/touchsmarf). Lub z listy wybierz opcje Wybierz, aby wybra¢ strone z
listy ulubionych programu Internet Explorer.

Zaznaczenie pola wyboru opcji wyswietlania ikony strony internetowej moze nie by¢ mozliwe,
jezeli strona nie jest dostepna. Zamiast tego, ikone mozna wybra¢ z tych, kiére wyswietlone sq pod
polem wyboru. W przeciwnym wypadku wyswietlona zostanie przyktadowa strona internetowa.
Odnosnik do strony internetowej wyswietlony zostanie w postaci matej kuli ziemskiej w matym
panelu na dole okna gtéwnego programu HP TouchSmart.

Dotknij przycisk OK, aby powréci¢ do okna gtéwnego programu HP TouchSmart.

Odnosnik do strony internetowej bedzie widoczny w aplikacji HP TouchSmart Browser.

Wyswietlanie ukrytych paneli
Aby wyswietli¢ ukryty panel:

2
3
4

Otwérz strone gtéwng programu HP TouchSmart i dotknij przycisk Personalize (Personalizuj).
Na liscie paneli, dotknij panelu, kiéry jest wytqczony.
Dotknij pozycji Show (Pokaz) w polu Visibility (Widocznos¢).

Dotknij przycisku Done (Gotowe), aby zapisa¢ zmiany i powréci¢ do okna gtéwnego programu
HP TouchSmart.

Wigczony panel jest teraz widoczny.

Instrukeja obstugi (Funkcje mogq sie rézni¢ w zaleznosci od modelu)



Ukrywanie paneli

Aby tymczasowo ukryé panel:

1 Otwérz strone gtéwng programu HP TouchSmart i dotknij przycisk Personalize (Personalizuj).
2 Na liscie paneli, dotknij panelu, kitéry jest wigczony.

3 Dotknij pozycji Hide tile in HP TouchSmart (Ukryj pozycje w programie HP TouchSmart)
w polu Visibility (Widocznos¢).

4 Dotknij przycisku Done (Gotowe), aby zapisaé zmiany i powréci¢ do okna gtéwnego programu
HP TouchSmart.

Wylqczony panel bedzie teraz ukryty.

Usuwanie paneli

1 Otworz strone gtéwng programu HP TouchSmart i dotknij przycisk Personalize (Personalizuj).
2 Wybierz pozycje Delete (Usun), a nastepnie dotknij przycisku Yes (Tak).
3 Dotknij przycisku Done (Zakoncz).

Z widoku paneli usuniety zostanie jedynie skrét. Sam program nie zostanie usuniety.

Zmiana ikon lub koloru panelu

1 Otworz strone gtéwng programu HP TouchSmart i dotknij przycisk Personalize (Personalizuj).
2 Wybierz kolor panelu lub zmien jego ikone, dotykajgc przycisku Change (Zmien) i wybierajqc ikone.
3 Dotknij przycisk Done (Zakoncz).

Samouczki HP TouchSmart

Dotknij tego panelu, aby obejrze¢ nowe samouczki HP TouchSmart. Zapoznaj sie z podstawowymi
informacjami lub przeglgdaj menu, aby znalez¢ temat, ktéry chcesz poznaé.

Przeglgdarka HP TouchSmart

Niedostepne w niektérych krajach/regionach

HP TouchSmart Browser to prosta przeglgdarka stuzgca do wyswietlania tresci na zywo w oknie gtéwnym

programu HP TouchSmart. Jej inferfejs rézni sie od inferfejsu przegladarki Internet Explorer® i moze by¢
bardziej przydatny. Wykorzystywanie jej w duzym panelu pozwala na podglgd ulubionych stron
internetowych i tego, jak ich tres¢ zmienia sie w ciggu dnia.

Program HP TouchSmart Browser obstuguje tylko strony w standardzie HTML. Nie obstuguje
innych formatéw, na przyktad kanatéw RSS. Aby przejrze¢ kanaty RSS, nalezy uzy¢ panelu
HP TouchSmart RSS Feed.

Jezeli zachodzi potrzeba intensywnego surfowania w sieci i korzystania ze stron z wieloma
oknami wyskakujgcymi lub pobierania plikéw z podrzednymi oknami dialogowymi, nalezy

skorzysta¢ z przeglgdarki Internet Explorer lub innej standardowej przeglgdarki internetowe;. .

Wymagane jest potgczenie z Internetem.

Kanaty RSS

Niedostepne w niektérych krajach/regionach

RSS to bardzo wydajny sposéb uzyskiwania informacji ze stron WWW i blogéw. Zamiast wyszukiwaé
aktualnych wiadomosci i informacii, sq one przesytane w postaci strumienia na zywo, zwanego kanatem
RSS (Really Simple Syndication). Niektére kanaty RSS rozprowadzajq inne typy cyfrowej zawartosci,

w tym obrazy, pliki audio, wideo lub aktualizacije, ktére mozna pézniej przeglgdaé.
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Oprogramowanie HP TouchSmart zawiera program RSS Feed Reader, w ktérym mozna przeglgda¢
kanaty ze stron WWW. Mozna dodaé panel kanatu RSS, dodajgc nowy panel i wybierajgc opcje
RSS Feed (Kanat RSS).

Aby zapisa¢ sie do subskrypcii kanatu RSS w Internet Explorerze:

1 Dotknij przycisku Start, a nastepnie dotknij pozycji Internet Explorer.

N

Dotknij przycisk Zrédta, aby przejrze¢ kanaty dostepne na stronie internetowe;. D
Czesto kolor ikony jest pomaranczowy.

Dotknij kanat.

Dotknij przycisku Subskrypcja kanatu.

ok

Whpisz nazwe kanaty, po czym wybierz folder, w kiérym kanat ma zosta¢ utworzony.

Dotknij przycisk Subskrybuj.

N &0 u b~ O

Otwoérz program HP TouchSmart i dotknij panel Zrédta danych RSS, aby przejrze¢ swoje kanaty.

Konieczne moze by¢ dodanie panelu i wybranie RSS Feed (Kanat RSS), jesli jeszcze nie ma
panelu RSS.

8 Dotknij tytut kanatu, aby go wyswietli¢ w oknie czytnika kanatéw RSS. Jezeli dotkniesz przycisk strzatki
w oknie kanatu, spowoduje to otwarcie przeglgdarki Internet Explorer poza programem
HP TouchSmart. Po zamknieciu kanaty, otwierane jest okno programu HP TouchSmart RSS.

Nalezy pamieta¢, ze kanaty RSS zajmujqg zasoby. Jesli podczas wykonywania zadania zacznie by¢
odczuwana wolniejsza reakcja komputera, mozna sprébowaé wytgezyé kanaty RSS.

HP TouchSmart Photo

Za pomocq programu HP TouchSmart Photo mozna wyswietla¢ i edytowaé zdjecia, tworzy¢ pokazy
slajdéw oraz drukowa¢ zdjecia. W przypadku posiadania potgczenia internetowego i konta Snapfish
mozna wysyta¢ zdjecia i udostepniac je innym. Przycisk Upload (Wczytaj) przechodzi do strony WWW
Snapfish. (Ustuga Snapfish jest obecnie niedostepna w niektérych krajach/regionach.)

Zmien rozmiar zdjecia za pomocg dwéch palcéw. Dotknij zdjecia dwoma palcami réwnoczesnie
i rozsuh palce, aby je powiekszy¢.

Zbliz dwa palce, aby pomniejszy¢ panel lub zdjecie.

Aby obréci¢ zdjecie, powigksz je, umieszczajqc kciuk i palec wskazujgey po $rodku zdjecia,

a nastepnie uzyj ruchu rozciggania. Dotknij strzatek obracania w dolnej czesci zdjecia.

Mozna réwniez uzy¢ przycisku Rotate (Obré¢) w panelu po prawej stronie. Podczas pokazu

slajdéw ze zdje¢ obracaj zdjecia, tak aby kazde zdjecie byto wyswietlane w prawidtowej orientaciji.

Z poziomu aplikacji HP TouchSmart mozna uzyska¢ dostep do zdje¢ przechowywanych w dowolnym
miejscu na dysku twardym.

Aplikacja HP TouchSmart Photo obstuguje format plikéw .jpg.

Biblioteka zdje¢

Mozna wyswietli¢ zdjecia zapisane na dysku twardym za pomocq programu HP TouchSmart Photos.
Aby pobra¢ zdjecia z aparatu:

1 Wyjmij karte pamieci z aparatu i wtéz jg do czytnika kart na dole, po prawej stronie komputera.
(Alternatywnie, uzyj kabla USB dotgczonego z aparatem i podtgcz go do aparaty, a nastepnie
do portu USB w komputerze.)

Oprogramowanie HP TouchSmart zostanie automatycznie zminimalizowane i wyswietlone zostanie
okno dialogowe Microsoft.

2 Dotknij Otwérz folder, aby wyswietlié¢ pliki.
3 Dotknij przycisku Start.
4 Dotknij przycisk Obrazy.
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5 Uzyj istniejgcego folderu lub utwérz nowy, a nastepnie za pomocq palcéw, przeciggnij i upusé zdjecia
do zgdanego folderu.

6 Wré¢ do oprogramowania HP TouchSmart dotykajgc ikone ekranu gléwnego na pasku zadan.
7 Otwérz panel Zdjecia.

8 Dotknij pozycji Foldery w gérnym menu i wybierz folder, do ktérego upuszczono zdjecia.

9 Wyswiell zdjecia.

Aby wyswietli¢ podglad zdje¢ z karty pamieci bezposrednio z ekranu gtéwnego HP TouchSmart
(ale bez ich pobierania):

1 Dotknij strzatke wstecz w lewym gérnym rogu okna programu HP TouchSmart.
2 Dotknij opcije Removable Disc (Dysk przenosny).
3 Wyswietl zdjecia bezposrednio z karty pamieci.

Pokazy slajdéw

Upewnij sie, ze pokaz slajdéw ma nazwe, a nastepnie dotknij Save (Zapisz), bo w przeciwnym razie
pokaz slajdéw nie zostanie zapisany. Aby utworzy¢ pokaz slajdéw:

1 Otwérz strone gtéwng programu HP TouchSmart i dotknij panel Photo (Zdjecia).

2 Wybierz lokalizacje zrédtowq pokazu slajdéw: Dates (Daty), Folders (Foldery), All Photos
(Wszystkie zdjecia) lub Removable Drive (Dysk przenosny).

3 Aby umiesci¢ okreslone zdjecia w pokazie slajdéw, utwérz folder zawierajgcy wytgczenie te zdjecia.
4 Dotknij przycisku Play Slideshow (Wyswietl pokaz slajdéw) w dolnym menu.
Podczas oglgdania pokazu slajdéw elementy ekranowe znikajqg. Dotknij ekran, aby ponownie
ie wyswietli¢.
5 Dostosuj ustawienia, dotykajgc przycisku Settings (Ustawienia), a nastepnie wybierajgc
ustawienia.

Przyktady ustawieh programu HP TouchSmart Photo obejmujq funkcje $ciemniania lub przesuwania
zdjecia podczas przejécia do kolejnego zdjecia, oraz czas pomiedzy zdjeciami (domyslnie 5 sekund).

6 Podaj nazwe pokazu slajdéw w polu tekstowym.

7 Dotknij przycisk Save (Zapisz).

Ukrywanie zdje¢
Niektére zdjecia mozna ukryé, aby nie byly wyswietlane w programie HP TouchSmart Photo.

1 Z poziomu pulpitu systemu Windows przejdz do folderu ze zdjeciami, ktérych nie chcesz pokazywaé
w panelu zdje¢ w programie HP TouchSmart Photo.

2 Kliknij prawym przyciskiem myszy zdjecie, a nastepnie kliknij polecenie Wtasciwosci.
3  Kliknij zaktadke Ogélne, kliknij Atrybuty, a nastepnie Ukryte.

W systemie Windows wcigz bedzie mozna wyswietli¢ ukryte foldery, wykonujgc ponizsze kroki:

Kliknij przycisk Start.

Kliknij Panel sterowania, a nastepnie kliknij Wyglad i personalizacja.

Kliknij pozycie Opcje folderéw.

Kliknij zakladke Widok.

W sekcji Ustawienia zaawansowane kliknij Pokaz ukryte pliki i foldery, a nastepnie kliknij OK.

O b ON -
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Tworzenie (nagrywanie) ptyt CD lub DVD ze zdjeciami

Zobacz rozdziat ,Tworzenie (nagrywanie) ptyt CD lub DVD z muzykq lub zdjeciami” na stronie 37.

TouchSmart Canvas

Panel Canvas to wirtualny interaktywny kolaz. Otwérz panel Canvas i utwérz prace technikg kolazu z
fotografii. Udostepniaj kolaze rodzinie, utwérz plakat lub uzyj kolazu jako tha pulpitu. W dolnej czesci
panelu dotknij jednego z folderéw ze zdjeciami. Dotknij menu podrecznego, ktére zostanie wyswietlone,
a nastepnie przeciggnij odpowiednie zdjecie na ptétno, aby doda¢ je do kolazu. Dwoma palcami mozesz
obréci¢ zdjecie i zmieni¢ jego rozmiar.

Dotknij wolnego obszaru na ptétnie i narysuj okrqg wokét kilku zdje¢. Nastepnie uzyj funkeji znacznika,
aby oznakowaé zdjecia. Jest to efektywna metoda oznaczania kilku zdje¢ jednoczesnie.

Dotknij gérnego paska koloru, aby otworzyé ekran umozliwiajgcy manipulowanie zdjeciami. Po utworzeniu
kolazu zapisz go.

TouchSmart Music

Aplikacja HP TouchSmart Music umozliwia tatwe organizowanie i odtwarzanie muzyki.

Kolekcje muzyczng mozna przeglgdaé¢ wedtug albumu, wykonawcy, gatunku, utworu lub listy odtwarzania.
Mozna réwniez odtwarza¢ ptyty CD, przeglgdaé tytuly piosenek i oktadki albuméw oraz tworzy¢
edytowalne listy odtwarzania.

W przeciwienstwie do innych paneli HP TouchSmart, jesli odtwarzasz muzyke i przeciggniesz
panel muzyczny do dolnego rzedu paneli, muzyka bedzie nadal gra¢, a przyciski sterujgce bedq
nadal widoczne.

Oprogramowanie HP TouchSmart uzyskuje dostep do muzyki z folderu Muzyka na dysku twardym (dostep
do tego folderu mozna uzyska¢ dotykajqc przycisk Start, a nastepnie Muzyka). Jesli pobrano program
iTunes i posiada sie konto iTunes (nie dotgczone), folder iTunes réwniez znajduje sie w folderze Muzyka.

Za pomocq przycisku Settings (Ustawienia) wybierz dostep do folderu Muzyka na dysku twardym lub
do folderu iTunes. Nie mozna wyswietla¢ obu bibliotek jednoczesnie. Jesli nie pobrano programu iTunes,
wybér folderu iTunes jest niemozliwy.

Aplikacja HP TouchSmart Music obstuguje nastepujgce formaty muzyczne: .mp3, .wma, .wav, .aac, .m4p
oraz. m4a.

UWAGA: Mozna zainstalowa¢ aplikacje iTunes (nie dotgczona) i utworzy¢ konto HP TouchSmart,
aby méc obstugiwaé pliki w formatach .m4p oraz .m4a.

Przenoszenie plikéw muzycznych do aplikaciji
HP TouchSmart Music

Najpierw, umies¢ pliki na dysku twardym w folderze Muzyka:

1 Kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij pozycje Muzyka.

2 Przejdz do biblioteki, w ktére ma by¢ zapisana muzyka — folder Muzyka lub iTunes w folderze
Muzyka — a nastepnie otwérz biblioteke.

3 Muzyke w folderze Muzyka lub iTunes w folderze Muzyka mozna umiesci¢ na kilka sposobéw:
B Kup lub pobierz darmowg muzyke z Internetu.
B Przenie$ muzyke z whasnych ptyt CD (przeciggajqc i upuszczajge lub wycinajge i wklejajgc).

B Przenie$ muzyke z istniejgce] muzyki na innym komputerze (przenoszgc muzyke za pomocq
zewnetrznego napedu USB, podigczajge naped USB do komputera, a nastepnie przeciggajac i
upuszczajqgc pliki do folderu Muzyka).

Nastepnie wybierz, skad program HP TouchSmart Music ma pokazywa¢ pliki muzyczne:

4 Na ekranie gtéwnym programu HP TouchSmart dotknij Music (Muzyka).

Instrukeja obstugi (Funkcje mogq sie rézni¢ w zaleznosci od modelu)



5 Dotknij pozycji Settings (Ustawienia), a nastepnie dotknij opcji Use HP TouchSmart Media

library (Uzyj biblioteki HP TouchSmart Media) (oznaczajqgcej folder Muzyka na dysku
twardym) lub Use my iTunes library (Uzyj biblioteki iTunes).

UWAGA: Program iTunes nie jest zainstalowany fabrycznie. Aby uzyé programu iTunes,
konieczne jest uzyskanie dostepu do sieci Internet, a nastepnie pobranie i skonfigurowanie konta
za pomocq ustugi iTunes.

Widoczne bedq wszystkie pliki z folderu muzycznego wybranego w programie HP TouchSmart Music.

Przenoszenie utworéw z programu iTunes do aplikaciji
HP TouchSmart Music

HP TouchSmart moze odtwarza¢ muzyke tylko z jednej biblioteki na raz. Biblioteka HP TouchSmart Media
to biblioteka domysIna. Aby uzyska¢ dostep do utworéw z programu iTunes (nie zainstalowany fabrycznie,
do pobrania oddzielnie) i doda¢ je do biblioteki muzycznej:

1
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Pobierz program iTunes na dysk twardy ze strony www.apple.com/downloads
(wymagany dostep do Internetu).

Skonfiguruj konto iTunes.

Otwérz okno programu TouchSmart Music, dotykajgc panelu Music (Muzyka).

Dotknij Settings (Ustawienia) i wybierz Use my iTunes library (Uzyj biblioteki iTunes).

Dotknij przycisk Save (Zapisz).

Oktadka albumu

Czasami oktadki albuméw i inne informacje o albumach nie sq przesytane podczas procesu transferu
muzyki. W tym przypadku mozna odszuka¢ brakujgce informacje o albumach. Ta procedura wymaga
dostepu do Internetu.

Aby odszuka¢ oktadke albumu, gdy jej brakuje:

1

»
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Na pulpicie systemu Windows dotknij (lub kliknij) przycisku Start, dotknij pozycji Biblioteka
systemu Windows lub iTunes.

Zostang wys$wietlone albumy w bibliotece.

Wyszukaj album, ktéry nie ma oktadki.

Ustaw kursor nad ikong pustej ptyty CD (album bez oktadki) i kliknij prawym przyciskiem myszy.
W menu rozwijanym kliknij Znajdz informacje o albumie.

Aplikacja potqczy sie z siecig Internet, aby odnalez¢ album.

Po zidentyfikowaniu albumu, nacisnij Zakenez i poczekaj az informacje o albumie zostang pobrane

(oktadka, data produkcii inne).

Mozna réwniez utworzyé wiasng oktadke:

1

2
3

Znajdz obrazek w Internecie i pobierz go na dysk twardy.
W przypadku odnalezienia oryginalnej oktadki CD, nalezy jg wybra¢.
Otwérz folder muzyczny, aby odnalez¢ album, ktéry nie ma oktadki.

Przeciggnij i upu$¢, lub wytnij i wklej, okladke na ikone pustej ptyty CD w folderze muzycznym.

Aby znalez¢ oktadke albumu dla muzyki zapisanej w bibliotece iTunes:

1
2

Przejdz do sklepu iTunes i zaloguj sie.

Z menu Advanced (Zaawansowane) wybierz Get Album Artwork (Pobierz oktadke
albumu) i postepuj zgodnie z instrukcjami.

Przeglad oprogramowania
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Tworzenie usuwanie list odtwarzania

Utwérz liste odtwarzania, przeciggajac zgdane utwory do okna listy odtwarzania.

1 Otwérz program HP TouchSmart, po czym wybierz panel Music (Muzyka).
2 Wybierz Album, po czym wybierz album zawierajqcy piosenki, ktére majqg zosta¢ dodane.

3 Mozesz przeciggngé caty album do listy odtwarzania znajdujqgcej sie z prawej strony. Lub dotknij
album, aby go otworzy¢, a nastepnie przeciqgaj pojedyncze piosenki w pole listy odtwarzania.

4 Aby szybko doda¢ kilka wybranych utworéw, dotknij opcje Add to List (Dodaj do listy).
Obok kazdego utworu pojawi sie zielone kétko ze znakiem + (plus) w widoku podglgdu utworéw
i obok kazdego albumu w widoku podglgdu paneli.

5 Dotknij znak + (plus) znajdujgcy sie obok piosenki, ktérg chcesz doda¢ do listy odtwarzania.
Czynno$¢ te powtarzaj dopéki lista odtwarzania nie bedzie kompletna.

6 Aby zmieni¢ utozenie utworéw na liscie odtwarzania przeciggnij piosenke poza liste, po czym upus¢
ia w innej pozycji na liscie odtwarzania.

7 Aby usungé¢ utwér z listy odtwarzania, dotknij go i przeciggnij na ikone Trash (Kosz).

Dotknij przycisk Save as Playlist (Zapisz jako liste odtwarzania).

©0

9 Nazwij liste odtwarzania.
10 Dotknij przycisk Save (Zapisz).
Lista odtwarzania zostanie otwarta. Mozna jg zamkngé, usungé lub edytowad.

WAZNE: Aby zachowa¢ liste oditwarzania, nalezy jq zapisac.

11 Po utworzeniu listy odtwarzania i jej zapisaniu mozesz wyczysci¢ okno listy odtwarzania dotykajgc
opcje Clear All (Wyczysé wszystko).

UWAGA: Do listy odtwarzania mozna doda¢ do 500 utworéw. W przypadku préby dodania ponad
500 utworéw, zostanie wyswietlony komunikat: Maximum number of songs in Playlist (Maksymalna liczba
utworéw na liscie odtwarzania). Przed dodaniem nowych utworéw usun jedng lub wiecej pozycji na liscie
odtwarzania. Mozna usungé utwory, lub utworzy¢ nowq liste odtwarzania.

Usuwanie utworow

Aby usungé utwér z listy odtwarzania, przejdz do dysku twardego (z pulpitu systemu Windows),
otwérz folder Muzyka, do kiérego dodano muzyke, i usun utwér.

Sklep muzyczny
Niedostepne w niektérych krajach/regionach. Wymagane jest potqczenie z Internetem.

Opcja Sklep muzyczny dostepna za pomocg panelu Muzyka umozliwia darmowy dostep do milionéw
piosenek. Jesli nie posiadasz subskrypcji w serwisie Rhapsody, mozesz postucha¢ 30 sekund kazdej
piosenki w katalogu tego serwisu. Dzieki (darmowej) subskrypcji do serwisu Rhapsody (tylko wybrane
regiony) mozesz wyszukiwaé¢ muzyke wedtug daty dodania, gatunkéw, przewodnika po kanatach
(stacje radiowe), list odtwarzania lub wiasnych niestandardowych list odtwarzania. Mozesz réwniez
uzyska¢ dostep do list odtwarzania utworzonych przez ludzi ze spotecznosci muzycznej,

redaktoréw i gwiazd. Mozesz takze dowiedzied sie wiecej o artyscie, ktérego muzyki stuchasz.

Instrukeja obstugi (Funkcje mogq sie rézni¢ w zaleznosci od modelu)
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Tworzenie (nagrywanie) ptyt CD lub DVD z muzykq

lub zdjeciami

Aby zapisa¢ lub wypali¢” ptyte CD z muzykq, trzeba skorzysta¢ z programu do nagrywania ptyt CD,

np. Cyberlink Power2Go lub Windows Media Player, ktére mozna znalez¢ na pulpicie systemu Windows.

Aby utworzyé¢ ptyty CD i DVD z muzykq i zdjeciami przy uzyciu oprogramowania Cyberlink:

1 Dotknij przycisk Start, dotknij pozycji Wszystkie programy, a nastepnie pozycji CyberLink
DVD Suite Deluxe.

2 Wybierz typ uzywanego nosnika.

3 W opciji Select Source (Wybierz zrédto) przejdz do folderu z muzykq lub zdjeciami (do miejsca na
dysku twardym, w ktérym przechowywana jest muzyka lub zdjecia).

4 Dodaj muzyke lub zdjecia wybierajgc poszczegélne pliki i klikajgc czerwong ikone
plusa/dodawania (+), aby doda¢ plik.
Plik zostanie dodany do dolnego panelu.

5 Po dodaniu przynajmniej jednego pliku do dolnego panelu w celu umieszczenia na ptycie CD lub DVD
ikona Burn a Disc (Nagraj dysk) na gérnym pasku ikon zostanie wigczona. Dotknij te ikone po
dodaniu wszystkich zgdanych plikéw do nagrania.

6 W oknie dialogowym, ktére zostanie dodane, wybierz ustawienia noénika, a nastepnie wybierz
Burn (Nagraj).
Zostanie wyswietlony komunikat o tym, ze nagrywalny dysk nie zostat wiozony i ze nalezy go
teraz wlozy¢.

7 Wiz dysk CD lub DVD.

Rozpocznie sie proces nagrywania.

TouchSmart Video

Za pomocq aplikacji HP TouchSmart Video mozna tworzy¢ wiasne filmy wideo przy uzyciu wbudowanej
kamery internetowej, mozna odtwarzaé filmy wideo, a nastepnie przesyta¢ je do serwisu YouTube
(niedostepne w niektérych krajach/regionach). Serwis YouTube wymaga potgczenia internetowego.

Aplikacja HP TouchSmart Video umozliwia réwniez odtwarzanie filméw wideo z wlasnej kamery wideo
oraz przesytanie ich do serwisu YouTube lub wypalanie na ptytach CD i DVD w celu udostepnienia.
Mozna uzyska¢ dostep do filméw wideo przechowywanych w dowolnym miejscu na dysku twardym.

Aplikacja HP TouchSmart Video obstuguje nastepujgce formaty wideo: .mpg, .mpeg, dvr-ms, .wmy, .asf
oraz .avi.

Kamera internetowa i mikrofon

Whbudowana kamera internetowa i mikrofony znajdujq sie w gérnej czesci komputera. Nalezy ich uzy¢
do przechwytywania materiatu wideo i prowadzenia wideoczatéw i rozméw konferencyjnych przy uzyciu
komunikatoréw (mozna pobra¢ dowolny komunikator — nie jest on dotgczony do oprogramowania

HP TouchSmart).

* Firma HP wspiera korzystanie z technologii w sposéb zgodny z prawem i nie popiera ani nie zacheca do korzystania z jej
produktéw w celach innych niz dopuszczone przez prawo autorskie.
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Kamera internetowa (A) i mikrofony (B) znajdujg sie w gérnej czesci komputera. Aby dostosowaé
kgt widzenia kamery internetowej, pochyl ekran lub uzyj regulatora poziomu kamery internetowej (C)
znajdujgcego sie bezposrednio za kamerq. Aby uzyska¢ optymalne nagrywanie dzwieku,
nalezy znajdowa¢ sie okoto pét metra od komputera HP TouchSmart.

C
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Nagrywanie wideo i zrzutéw z kamery internetowej

Uzyj aplikacji HP TouchSmart do nagrywania materiatu wideo i wykonywania zdje¢. Uzyj przycisku
YouTube do wysytania filméw wideo.

UWAGA: Witryna YouTube jest niedostepna w niektérych regionach i krajach. Serwis YouTube wymaga
potgczenia internetowego i skonfigurowania konta.

Poza aplikacjg HP TouchSmart réwniez mozna korzystaé z oprogramowania Cyberlink YouCam

(tylko w wybranych modelach) do przechwytywania materiatu wideo i zdjeé¢ z kamery internetowe;.
Program Cyberlink YouCam umozliwia dodanie efektéw specjalnych do filméw wideo, wysytanie filméw
pocztq e-mail do przyjaciét oraz wysytanie filméw wideo do serwisu YouTube.

Aby skorzysta¢ z aplikacji Cyberlink YouCam:

Dotknij przycisku Start, pozycji Wszystkie programy, CyberlLink YouCam, Cyberlink YouCam;
a nastepnie dotknij Tutorials (Samouczek) lub dotknij ikony Help (Pomoc) (?), aby uzyska¢ dostep do
menu Pomoc.

Tworzenie filmu wideo

1 Aby uzyska¢ dostep do kamery internetowej, dotknij panel Video (Wideo), aby rozpoczgé.
2 Dotknij przycisk Webcam (Kamera internetowa) w dolnej czesci okna.

3 Zostanie wyswietlone okno podglgdu z obrazem z kamery internetowej. Przechyl ekran lub przesun
sig, aby uzyska¢ lepszy widok.

4 Jesli potrzebujesz czasu na ustawienie, dotknij pole wyboru 3 Second Delay (Trzysekundowe
opéznienie). Dotknij je ponownie, aby wylgczy¢ te funkcie.

5 Dotknij przycisk Record (Nagraj).

6 Po zakonczeniu, dotknij przycisk Stop Recording (Zatrzymaj nagrywanie). Aby przejrze¢
film wideo, dotknij przycisk Play (Odtwérz).

7 Po prawej stronie ekranu dotknij przycisku Keep (Zatrzymaj) lub Discard (Odrzué),
aby zatrzyma¢ lub odrzucié¢ film wideo.

Instrukcja obstugi (Funkcje moggq sie rézni¢ w zaleznosci od modelu)
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Po dotknieciu przycisku Keep (Zatrzymaj), dotknij przycisk Cancel (Anuluj), aby zakonczy¢
dziatanie funkciji kamery infernetowe;.

Odszukaj nowy film wideo.

Nazwa odzwierciedla date i godzine nagrania.

10 Nazwe pliku mozna zmieni¢ w systemie Windows 7 lub w programie HP TouchSmart Video.

Kamera internetowa ma rozdzielczoé¢ 640 x 480 (VGA).

Listy odtwarzania filméw wideo

Filmy wideo mozna organizowaé poprzez tworzenie list odtwarzania, tak jak w przypadku muzyki.

UWAGA: Aby zachowad liste odtwarzania, nalezy jg zapisaé. Najpierw trzeba nadaé jej nazwe,
po czym przycisk Save (Zapisz) zostanie wigczony, zgodnie z tq procedurg.
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Otwérz strone gtéwng programu HP TouchSmart i dotknij panelu Video (Wideo).
Na dole ekranu dotknij opcje Create Playlists (Utwérz listy odtwarzania).
Otwérz folder wideo, z ktérego chcesz wybraé¢ filmy wideo do dodania do listy odtwarzania.

Przeciggnij i upu$¢ kazdy zgdany film wideo do panelu Create Playlist (Utwérz liste
odtwarzania) lub dotknij zielony symbol plusa w gérnej czesci kazdego filmu wideo, aby go doda¢.

Aby uzy¢ wielu folderéw do wybierania filméw wideo, dotknij strzatke powrotu i wybierz inny folder.
Po zakonczeniu dotknij pole tekstowe u dotu panelu listy odtwarzania, aby jg wigczyé.
Whisz nazwe listy odtwarzania.

Dotknij przycisk Save (Zapisz).

Przenoszenie filméw wideo do komputera

1

2

Podtgcz kamere wideo do komputera za pomocgq interfejsu USB, po czym wykonuj instrukcje
wyswietlane na ekranie, aby przenies¢ pliki wideo na dysk twardy.

Lub
Pobierz filmy wideo z Internetu.

Po dodaniu filméw wideo do komputera, wyswietl je w programie HP TouchSmart Video.

Program HP TouchSmart Video pokazuje filmy wideo przechowywane na catym dysku twardym.

Umieszczanie plikéw wideo w serwisie YouTube

Witryna YouTube jest niedostepna w niektérych regionach i krajach.

Zanim mozliwe bedzie wczytywanie plikéw wideo do serwisu YouTube, trzeba mie¢ konto zatozone
w tym serwisie (tylko wybrane modele). Konto takie mozna zatozyé z poziomu programu YouTube from
HP TouchSmart Video.
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Otwérz program HP TouchSmart, po czym wybierz panel Video (Wideo).
Wybierz Dates (Daty) lub Folders (Foldery).

Dotknij plik wideo, ktéry chcesz wysta¢ do serwisu YouTube.

Dotknij opcje Upload to YouTube (Wczytywanie do serwisu YouTube).

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby utworzy¢ konto serwisu YouTube lub
wprowadz nazwe i hasto do istniejgcego konta.

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby nazwaé¢ film wideo i zakonczy¢ proces wysytania filmu
wideo do serwisu YouTube.

Filmy wideo tadowane do serwisu YouTube mogq mie¢ dtugosé maksymalnie 10 minut.
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Nagrywanie domowych filméw

Do nagrywania plikéw wideo mozna takze wykorzystaé¢ aplikacje Cyberlink DVD Suite. Dotknij przycisku
Start, dotknij pozycji Wszystkie programy, CyberLink DVD Suite, wybierz ikone Video (Wideo),
aby uruchomi¢ program do nagrywania, dotknij Help (Pomoc), a nastepnie dotknij opcji

Help (Pomoc).

Pogawedki wideo i polgczenia konferencyjne

Aby skonfigurowa¢ wideo-czat nalezy posiada¢ potgczenie z sieciq Internet oraz oprogramowanie
umozliwiajgce nawigzywanie potgczeh wideo poprzez Internet. Tak jak w przypadku oprogramowania
do czatéw i przesytania wiadomosci, mozna uzy¢ tego rodzaju oprogramowania do rozmowy z kilkoma
osobami jednoczesnie. Oprogramowanie moze wymagaé osobnej licencji i moze nie by¢ dotgczone

do pakietu HP TouchSmart.

Zanim bedzie mozna skonfigurowa¢ wideo-czat:

1 Pobierz i skonfiguruj konto w komunikatorze lub programie do telefonicznych rozméw wideo
(lub skonfiguruj konto w ustugach Windows Live Messenger — MSN Hotmail, MSN Messenger
lub Passport — ktére sq dotgczone do wybranych modeli komputeréw HP TouchSmart). Osoba,
do ktérej dzwonisz, musi posiadaé to samo oprogramowanie do rozméw wideo.

2 Otwdrz program do rozméw wideo (na przyktad Windows Live Messenger).

3 Odszukaj opcie Konfiguracja dzwieku i wideo, kiéra zazwyczaj znajduje sie w menu
Narzedzia (w programie Windows Live Messenger menu narzedzia mozna odnalez¢ klikajgc
przycisk Pokaz menu). Przycisk Pokaz menu znajduje sie w prawym gérmym rogu okna i ma malq
ikone strzatki w dét.

4 Po wyswietleniu monitu kliknij Dalej, a w przypadku braku glosnikéw zewnetrznych, wybierz
Glosniki SoundMAX Integrated.

5 Ustaw glosnosé, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

6  Wybierz mikrofon. Jesli nie masz mikrofonu zewnetrznego, wybierz opcje Mikrofon SoundMAX
Integrated, i kliknij przycisk Dalej.

7 Jako zrédio wideo wybierz Kamera internetowa HP i postepuj zgodnie z instrukcjami.
8 Kliknij przycisk Zakoncz.

9 Otwérz klienta i postepuj zgodnie z instrukcjami, aby nawigza¢ potgczenie wideo.

Aplikacja HP TouchSmart Movie Themes

Za pomocq opcji Movie Themes w panelu Wideo mozesz sprawi¢, ze Twoje filmy bedq wygladaty
podobnie do znanych dziet. Dotknij panelu, aby go otworzy¢ i wyswietli¢ opcje, takie jak klasyczny
wyglad czarno-biaty czy wyglad science fiction.

HP TouchSmart Calendar

40

Aplikacja HP TouchSmart Calendar jest wspétdzielonym kalendarzem, w kiérym mozna zarzqdza¢
harmonogramem swoim i catej rodziny. Mozna wyswietla¢ i drukowaé zaplanowane zdarzenia.

Za pomocq panelu kalendarza mozesz importowa¢ lub eksportowa¢ zdarzenia do zapisania w
standardowym formacie pliku kalendarza (pliku .ics) zapisanym w lokalizacji wybranej na dysku twardym.

Instrukeja obstugi (Funkcje mogq sie rézni¢ w zaleznosci od modelu)



HP TouchSmart Notes

Narzedzie HP TouchSmart Notes stuzy do tworzenia notatek tekstowych i glosowych przy uzyciu ekranu
dotykowego, klawiatury, materiatu wideo, zdje¢ lub nagran glosowych. Jest to przyjemny sposéb
wykonywania notatek dla siebie i innych uzytkownikéw komputera.

Notatki reczne i pisane na klawiaturze

Notatki tekstowe mozna wprowadzaé z klawiatury, lub dotykowo. Uzyj tej funkeji tak jak przyklejanych
karteczek dla rodziny i dla siebie.

1 Otwérz program HP TouchSmart, po czym wybierz panel Notes (Notatki).
2 Wybierz ikone Notepad (Notatnik) znajdujgcg sie na dole okna.

3  Wybierz kolor papieru wybierajgc ikone Paper (Papier) znajdujgcq sie z lewej strony,
po czym wybierz kolor wybierajgc jeden z koloréw otéwkéw po prawej stronie.

4 Wybierz narzedzie do wprowadzania tekstu i grafiki:
B Wybierz ikone Pen (Dtugopis), aby uzy¢ palca.
B Wybierz ikone ABC, aby uzy¢ klawiatury, po czym z listy rozwijanej wybierz czcionke.
B Wybierz ikone Eraser (Gumka), aby wykasowa¢ notatke i rozpoczgé od nowa.

5 Woprowadz tekst uzywajgc wybranego narzedzia. Mozesz uzywadé wiecej niz jednego narzedzia
przy tworzeniu kazdej notatki. Na przyktad mozesz wpisa¢ wiadomo$é, po czym narysowaé
na niej cos.

6 Po zakonczeniu dotknij przycisk Done (Zakoncz). Notatka zostanie wyswietlona na tablicy notatek.

Notatki glosowe

Otwérz program HP TouchSmart, po czym wybierz panel Notes (Notatki).
Wybierz ikone Microphone (Mikrofon) znajdujgcq sie na dole okna.
Dotknij przycisk Record (Nagraj), aby nagra¢ krétkg wiadomosé.

Dotknij przycisk Stop (Zatrzymaij), aby zatrzymaé nagrywanie wiadomosci.
Dotknij przycisk Play (Odtwérz), aby rozpoczq¢ odiwarzanie notatki.

o U b ONN -

Dotknij Keep (Zatrzymaij) lub Cancel (Anuluj). Dotknij przycisk Done (Gotowe), aby zapisac
notatke glosowaq.

Usuwanie notatek
Aby usung¢ notatke:
1 Otwérz program HP TouchSmart, po czym wybierz panel Notes (Notatki).

2 Nacisnij i przeciggnij notatke, ktérg chcesz usungé do kosza znajdujgcego sie w prawym dolnym
rogu okna.

3 Dotknij ikone Recycle Bin (Kosz), aby jg otworzy¢, dotknij, aby wybra¢ elementy do usuniecia,
po czym dotknij przycisk Delete Selected (Usun zaznaczone).

4 Dotknij przycisk Done (Zakoncz).
Aby przywroéci¢ notatke (mozna to zrobi¢ jedynie w przypadku, gdy pliki nie zostaty usuniete z kosza):

1 Otwérz kosz.
2 Wybierz notatke, ktérg chcesz przywréci¢ (dotykajqc jq).

3 Dotknij przycisku Restore Selected (Przywréé zaznaczone).
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Aplikacja HP TouchSmart Weather

Niedostepne w niektérych krajach/regionach

Za pomocq przycisku Settings (Ustawienia) mozna skonfigurowa¢ panel na wyswietlanie dwudniowe;j
prognozy pogody dla dowolnego miasta lub kodu pocztowego.

1 Otwérz strone gtéwng programu HP TouchSmart i dotknij panel Weather (Pogoda).
2 Dotknij przycisku Settings (Ustawienia).

3 Dotknij pola Set Location (Ustaw lokalizacje), a nastepnie uzyj klawiatury ekranowej
do wprowadzenia miasta, wojewédztwa/stanu lub kodu pocztowego.

4 Dotknij przycisku Search (Wyszukaj). Wybierz miasto, aby wyswietli¢ pole Select Your City
(Wybierz miasto).

5 Wybierz opcje Fahrenheit (Fahrenheita) lub Celsius (Celsjusza).

6 Dotknij przycisk OK, aby potwierdzi¢ ustawienia.

Dotknij ikony House (Ekran gtéwny), aby powréci¢ do gtéwnego okna programu
HP TouchSmart.

Aplikacja HP TouchSmart Clock

Spersonalizuj zegar TouchSmart, aby wyswietlat czas dla jednej, dwéch lub trzech stref czasowych.

Aplikacja HP TouchSmart Recipe Box

42

Niedostepne w niektérych krajach/regionach. Wymagane jest potqczenie z Internetem.

Panel okna przepiséw to interaktywny sposéb na podanie przez komputer sktadnikéw przepisu i metody
przyrzqdzania podczas gotowania. Podczas przygotowywania i gotowania komputer omawia kolejne
etapy. Jesli potrzebujesz wiecej czasu, powiedz, by komputer przerwat na chwile, a gdy mozesz
kontynuowaé, komputer rozpoczyna omawianie nastepnych etapéw.

Komputer musi sie znajdowaé w miare blisko kuchni, aby funkcja interaktywna dobrze dziatata.
Mozesz tez skorzystaé z potgczenia Bluetooth, aby zwiekszy¢ odlegtosé. Aby wigczy¢ potgczenie
Bluetooth, dotknij pozycji Ustawienia i przycisku Dalej w kreatorze potgczenia Bluetooth w celu
skonfigurowania zestawu stuchawkowego. Przy nastepnym potqgczeniu nastepuje automatyczne tgczenie
z poprzednio wybranym zestawem stuchawkowym. Mozesz réwniez uzyé szybkiego wyszukiwania,
aby znalez¢ inne urzgdzenia Bluetooth.

Najpierw wybierz kategorig, np. Desserts (Desery), Meals (Positki gtéwne), Seafood
(Owoce morza) czy Starters (Przystawki). Mozesz doda¢ inne kategorie i wybra¢ ikone kategorii,
ktérg nastepnie mozesz edytowac. Wybierz potrawe, ktérg chcesz przyrzqdzi¢.

Dotknij przewodnika informacyjnego, aby wigczyé polecenia gtosowe. Przewodnik informacyjny recytuje
sktadniki i omawia sposéb przyrzgdzania. Nie musisz zaglada¢ do przepisu, caly przepis jest omawiany
za pomocq instrukeji glosowych komputera HP TouchSmart. Instrukcje sq zatrzymywane po kazdym
wierszu, wiec mozesz wykona¢ procedure we wiasnym tempie. Gdy wypowiesz polecenie Start
(Rozpocznij), przewodnik przedstawia przepis, ale zatrzymuije sie po zakoriczeniu kazdego wiersza

az powiesz Continue (Kontynuuyj).

Mozesz poprosi¢ przewodnik o powtérzenie (Repeat - Powtérz), a przewodnik powtérzy czesé od konca
ostatniego wiersza. Przewodnik moze tez przeczyta¢ od razu caly przepis.

Mozesz tez dodawaé przepisy recznie lub kopiowa¢ je i wkleja¢. Mozliwe jest réwniez wyszukanie
przepisu w Internecie z wybranej listy przepiséw online.

Jesli zwykle podczas gotowania wprowadzasz zmiany w przepisach, mozesz réwniez edytowaé przepisy i
zapisywaé je w swoim archiwum.
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HP

HP

TouchSmart Twitter

Niedostepne w niektérych krajach/regionach

Serwis Twitter wymaga potqgczenia internefowego i zatozenia konta w tym serwisie.
Dotgcz do $wiergocqcego (ang. twitter) thumu za pomocq dotykowej wersji serwisu Twitter.
Wysytaj wiadomosci SMS do znajomych i zwolennikéw. Dowiedz sie, o czym méwiq.

W polu Search (Wyszukaj) mozesz wpisa¢ tytut aktualnego lub ulubionego filmu, wydarzenie lub
pytanie, np. jak trenowaé do maratonu, aby zobaczy¢ komentarze i opinie od catej spotecznosci
serwisu Twitter — spoza Twoich znajomych w serwisie Twitter i rodziny.

Kliknij pozycje Settings (Ustawienia), aby skonfigurowaé szczegéty konta, takie jak odbieranie
powiadomien i wyglad konta.

TouchSmart Netflix

Niedostepne w niektérych krajach/regionach

Wymagane jest potgczenie z Internetem i konto w serwisie Nefflix. Za pomocq serwisu Netflix mozesz
natychmiast oglgda¢ filmy (nawet niektére najnowsze) i odcinki seriali telewizyjnych przesytane
strumieniowo z serwisu Nefflix do komputera. Dotknij panelu, aby go otworzy¢ i postepuj zgodnie

ze wskazéwkami.

Telewizja na zywo

HP

Tylko wybrane modele. Wymagany jest tuner telewizyjny.

Za pomocq panelu Telewizja na zywo mozesz oglgdaé programy telewizji lokalnej i kablowe;.
Panel zawiera elektroniczny przewodnik po programach, wiec mozesz tatwo znalez¢ programy
telewizyjne. Uzyj funkcji DVR (Digital Video Recorder), by nagrywa¢ ulubione programy.

TouchSmart Link

Za pomocq oprogramowania TouchSmart Link mozesz przesyta¢ zdjecia i kontakty z telefonu
komérkowego do komputera HP TouchSmart PC za posrednictwem bezprzewodowej technologii Bluetooth,
w ktérg jest wyposazony telefon komérkowy.

Panel HP TouchSmart Link wspétpracuje z telefonami komérkowymi obstugujgcymi protokét transferu plikéow
FTP/Obex. Wszystkie telefony dziatajgce pod kontrolg systemu operacyjnego Windows Mobile powinny
wspétpracowaé z oprogramowaniem HP TouchSmart Link.

Aktualizowanie oprogramowania

Aktualizacje i nowe funkcje oprogramowania dostepne sq na stronie www.hp.com/go/touchsmart.

Tabela oprogramowania

Oprécz pakietu oprogramowania HP TouchSmart zainstalowane mogg by¢ réwniez nastepujgce
programy. Niektére z aplikacji wypisanych w ponizszej tabeli dotgczone sq tylko do wybranych modeli.
Ponizsza lista nie jest kompletng listg wszystkich aplikacji zainstalowanych na komputerze.

Aby uruchomi¢ kazdy z wymienionych programéw, nalezy dotkngé przycisku Start, pozycji Wszystkie
programy, wybra¢ folder programu (na przyktad DVD Play), a nastepnie dotkngé¢ nazwe programu,
aby go uruchomi¢.

* Dostepnos¢ sygnatéw jest ograniczona przez site i dostepnosé¢ zrédlowego sygnatu telewizyjnego, jego lokalizacji i innych
czynnikéw. Mogq pojawi¢ sie problemy z wydajnosciq, ktére nie stanowiq wady produktu.
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www.hp.com/go/touchsmart

DVD Play B Odtwarzanie filméw DVD, CD (VCD) i Blu-ray.
B Korzystanie z funkcji powigkszania i wykadrowania.

B Tworzenie zaktadek przeglgdanych stron.

Cyberlink B Pakiet oprogramowania obejmujqcy wiele aplikacji takich, jak: Power2Go,
DVD Suite YouCam (tylko wybrane modele), LabelPrint i PowerDirector. Wiecej informacii
znajduje sie w niniejszej tabeli w wierszach, w ktérych odpowiednie aplikacje

zostaty wypisane.

Cyberlink B Nagrywanie danych i plikéw muzycznych.
Power2Go

B Nagrywanie kopii istniejgcych dyskéw z muzykg lub danymi do
wykorzystania na komputerze.

B Tworzenie na dyskach CD wtasnych kompilacji muzycznych na bazie kolekgji
dyskéw CD uzytkownika lub plikéw w formacie wav, mp3 oraz wma.
Dyski te mogq by¢ odtwarzane w odtwarzaczu domowym i samochodowym.

Kopiowanie i udostepnianie plikéw danych.
Tworzenie archiwéw na dyskach CD lub DVD z plikéw na komputerze.
Kopiowanie plikéw wideo.

Sprawdzanie, czy dysk zostat utworzony bez btedéw.

Cyberlink YouCam

Przechwytywanie i edycja materiatu wideo i zdje¢ za pomocq
kamery internetowe;.

Umieszczanie plikéw wideo na stronie YouTube (Witryna YouTube jest

Eﬁh'r} niedostepna w niektérych regionach i krajach).

B Uruchamianie wideoczatu.
B Wysytanie plikéw wideo do przyjaciét i rodziny.
Cyberlink LabelPrint  m  Drukowanie etykiet przeznaczonych do naklejenia na dysk.
E B Tworzenie oktadek ptyt muzycznych do pudetek na plyty CD.
Cyberlink ®  Nagrywanie plikéw filmowych w celu tworzenia dyskéw typu VCD i DVD,
PowerDirector ktére mozna odtwarzaé¢ w odtwarzaczach DVD.
B Kopiowanie i udostepnianie plikéw wideo.
@ B Przechwytywanie plikéw wideo.
m Edytowanie plikéw wideo.
HP Advisor B Szybkie porzgdkowanie tqczy sieci Web, ktére uzytkownik chce mie¢

dostepne na pulpicie.

g} B Poréwnywanie ofert sklepéw z wykorzystaniem narzedzi umozliwiajgcych
HP Advisor wyszukiwanie sklepow.

B Pobieranie aktualizacji oprogramowania i sterownikéw firmy HP.
B Ofrzymywanie istotnych wiadomosci z firmy HP.

B Uzyskiwanie dostepu do narzedzi PC Health and Security oraz PC Help.
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Pilot zdalnego sterowania

Korzystanie z pilota

Tylko wybrane modele

Pilot zdalnego sterowania wspétpracuje z programem Windows Media Center i innym oprogramowaniem.
Postugujqc sie pilotem zdalnego sterowania, mozna nawigowaé w komputerze komputer, tak samo,

jak dzieki pilotowi zdalnego sterowania telewizora mozna nawigowaé wéréd opcji telewizji kablowej lub
sterowa¢ odtwarzaniem filméw przez odtwarzacz DVD.
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Przyciski pilota
zdalnego sterowania

1

11

12

13

14

15

16

17

18

On/Off — Wprowadzanie komputera w
charakteryzujqcy sie mniejszym poborem mocy
tryb wstrzymania i wyprowadzanie z niego.
Przycisk fen nie umozliwia wytgczenia komputera.

Teletext — Wiqgczanie lub wylgczanie teletekstu
w trybie Telewizja na zywo. Strona teletekstu jest
wyswietlana zamiast obrazu telewizji na zywo lub
na nim. Dzwiek transmisji telewizyjnej

pozostaje dostepny.

Zielony — Otwieranie menu telefekstu.
Czerwony — Otwieranie menu teletekstu.

Guide — Otwieranie przewodnika po
programach telewizyjnych.

Recorded TV — (Tylko program Windows
Media Center) Otwiera okno nagran
telewizyjnych, w ktérym widoczna jest lista
nagranych programéw.

Strzatki — Przesuwanie wskaznika w celu
nawigowania i wybierania akji.

DVD menu — Otwieranie okna Odtwarzanie
dysku DVD programu Windows Media Center lub
otwieranie menu gtéwnego filmu DVD,

jezeli jest dostepne.

Back — Przywracanie poprzedniego okna.

i (wiecej informacji) — Wyswietlanie
dostepnych informacii dotyczgcych wybranego
pliku multimedialnego lub innego menu.

Start — Otwieranie menu gtéwnego programu

Windows Media Center.
Volume — Zwiekszanie (+) lub zmniejszanie (=)
glosnosci.

Mute — Wylqgczanie dzwieku komputera.
Po wigczeniu opcji wyciszania na ekranie
wyswietlane jest stowo Mute.

Record — Nagrywanie wybranego
programu felewizyjnego i zapisywanie
go na dysku twardym.

Play — Odtwarzanie wybranych plikéw
multimedialnych.

Rewind — Przewijanie pliku multimedialnego
do tylu z wykorzystaniem trzech
poziomdw szybkosci.
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Skip Backward — Przewijanie pliku multimedialnego do tytu o 7 sekund lub do poczgtku $ciezki muzycznej

lub rozdziatu DVD.

0-9, *, ., # — Wprowadzanie tekstu i liczb w polach wyszukiwania oraz polach tekstowych. Ponowne
naciskanie przycisku cyfry powoduje wybieranie kolejnych znakéw tego przycisku. Aby wybra¢ znak,

nalezy nacisnqgé klawisz Enter.
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19
20

21
22
23
24

25

26

27

28

29
30

31

32

33
34

Clear — Usuwanie ostatniego wprowadzonego znaku.

LED — Wskaznik aktywnosci. Dioda LED informuije, czy pilot zdalnego sterowania emituje sygnat podczas
naciskania przycisku.

Przycisk zrédta sygnatu audio-wideo — Tylko modele HP TouchSmart®® PC do obstugi konsoli do gier.
Zétty — Otwieranie menu telefekstu.
Niebieski — Otwieranie menu teletekstu.

Telewizja na zywo — (Tylko program Windows Media Center) Wyswietlanie petnoekranowego
widoku telewizji na zywo. Program telewizyjny jest przesuwany do przodu, do korica zawartosci buforu
wstrzymywania, a nastepnie nastepuje powrét do wyswietlania programu telewiziji na zywo.

OK — Wybér zgdanej akeji lub opcji okna; przycisk dziata jak klawisz Enter.

Aspect — Zmiana wspétczynnika proporcji ekranu. Umozliwia trzykrotne powigkszenie obrazu
i powrdt do wspétczynnika proporcii dla petnego ekranu.

Slide Show — (Tylko program Windows Media Center) Wyswietlanie pokazu slajdéw ztozonego
z wszystkich obrazéw na dysku twardym.

Ch+ i Ch- — Zmiana kanatéw telewizyjnych lub przechodzenie miedzy stronami w gére lub w dét,
w zaleznosci od dostepnych opciji. Przechodzenie do nastepnego rozdziatu DVD.

Eject — Wysuwanie dysku CD lub DVD.

Pause — Wstrzymanie odiwarzania $ciezek audio i wideo lub zarejestrowanych programéw
telewizji na zywo.

Fast Forward — Przewijanie pliku multimedialnego do przodu z wykorzystaniem trzech
pozioméw szybkosci.

Skip Forward — Przewijanie pliku multimedialnego do przodu o 30 sekund w obrebie pliku wideo
lob programu telewizji na zywo, o jednq $ciezke muzycznq lub rozdziat DVD.

Stop — Zatrzymanie odtwarzania biezgcego pliku multimedialnego.

Enter — Wybér zqgdanej akcji, menu lub opcji okna.
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Rozwiqzywanie probleméw z
komputerem i odzyskiwanie systemu

Rozwiqzywanie probleméw z oprogramowaniem

Podczas pracy komputer korzysta z systemu operacyjnego i zainstalowanych programéw. Jesli komputer
nie pracuje prawidtowo lub zatrzymuie sie z powodu probleméw z oprogramowaniem, uzytkownik moze
je rozwigzad.

Niektére problemy mozna rozwigzaé, po prostu uruchamiajgc ponownie komputer. Inne wymagaija
przeprowadzenia odzyskiwania systemu przy uzyciu plikéw zapisanych na dysku twardym.

Naprawianie oprogramowania — przeglqgd

Najefektywniejszym sposobem naprawy probleméw z oprogramowaniem jest ponowne uruchomienie
komputera lub catkowite go wytgczenie i ponowne wigczenie. Jesli ta metoda nie dziata, sprébuj
ponizszych sposobéw naprawy komputera w przypadku probleméw z oprogramowaniem:

m  Aktualizowanie sterownikéw (patrz czeséé nizej, ,Aktualizacja sterownikow”).

B Program Przywracanie systemu firmy Microsoft (patrz ,Program Przywracanie systemu firmy Microsoft”
na stronie 50) — Przywraca konfiguracje komputera do stanu sprzed zaistnienia problemu
Z oprogramowaniem.

B Ponowna instalacja programu i sterownika sprzetu (patrz ,Ponowna instalacja programéw i
sterownikéw sprzetu” na stronie 50) — Umozliwia ponowngq instalacje oprogramowania fabrycznego
lub sterownika sprzetu za pomocq programu Menedzer odzyskiwania.

B Odzyskiwanie systemu (patrz ,Odzyskiwanie systemu” na stronie 51) — Powoduje catkowite
wymazanie danych i ponowne sformatowanie dysku twardego, co skutkuje usunigciem wszystkich
utworzonych plikéw danych i ponownym zainstalowaniem systemu operacyjnego,
programéw i sterownikéw.

Aktualizacja sterownikéw

Sterownik to program umozliwiajgcy komputerowi komunikowanie sie z podigczonym do niego
urzqdzeniem, takim jak drukarka, dysk twardy, mysz czy klawiatura.

Wykonaj ponizszq procedure, aby zaktualizowaé sterownik lub przywréci¢ jego starszqg wersije, jesli
zainstalowanie nowszej wersji nie umozliwia rozwigzania problemu:
1 Kliknij przycisk Start.

2 W polu Rozpocznij wyszukiwanie wpisz Menedzer urzgdzeri, a nastepnie kliknij pozycie Menedzer
urzqdzen, aby otworzy¢ okno Menedzer urzqdzen.

3 Kliknij znak plus (+), aby rozwingé typ urzqdzenia, ktérego sterownik chcesz zaktualizowa¢ lub

przywrécié¢ (na przyktad stacji dyskéw DVD/CD-ROM,).
4 Kliknij dwukrotnie okreslony element (na przyktad HP DVD Writer 640b).
Kliknij karte Sterownik.

(4]

6 Aby zaktualizowa¢ sterownik, kliknij przycisk Aktualizuj sterownik, a nastepnie postepuj wedtug
instrukeji wy$wietlanych na ekranie.

Lub

Aby przywréci¢ starszq wersje sterownika, kliknij przycisk Przywréé sterownik, a nastepnie
postepuj wedtug instrukeji wyswietlanych na ekranie.
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Program Przywracanie systemu firmy Microsoft

System Microsoft Winodws 7 zawiera funkcje umozliwiajgcg przywrécenie konfiguraciji komputera do
stanu sprzed zaistnienia biezgcego problemu zwigzanego z oprogramowaniem. Mozna to zrobi¢, tworzgc
punkt przywracania, w ktérym zostang zapisane ustawienia komputera obowigzujgce danego dnia o
okreslonej godzinie.

Przed zainstalowaniem kazdego nowego oprogramowania system operacyjny automatycznie tworzy punkt
przywracania. Mozna réwniez utworzy¢ taki punkt recznie.

W przypadku wystgpienia problemu, kiéry moze by¢ zwigzany z oprogramowaniem znajdujgcym sie na
komputerze, nalezy uzy¢ funkcji Przywracanie systemu w celu przywrécenia komputera do stanu
zapisanego w punkcie przywracania.

UWAGA: Przed uzyciem funkcji odzyskiwania systemu nalezy zawsze wykona¢ ponizszq procedure,
korzystajgc z programu Przywracanie systemu.

Aby uruchomi¢ program Przywracanie systemu:
1 Zamknij wszystkie otwarte programy.

2 Kliknij przycisk Start, kliknij prawym przyciskiem myszy polecenie Komputer, a nastepnie wybierz
polecenie Wtasciwosci.

3 Wybierz polecenie Ochrona systemu, Przywracanie systemu, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.
4 Postepuj wedtug instrukeji wyswietlanych na ekranie.

Aby recznie doda¢ punkt przywracania:

1 Zamknij wszystkie otwarte programy.

2 Kliknij przycisk Start, kliknij prawym przyciskiem myszy polecenie Komputer, a nastepnie wybierz
polecenie Wtasciwosci.

Kliknij polecenie Ochrona systemu.

3
4 W obszarze Ustawienia ochrony wybierz dysk, dla ktérego chcesz utworzyé punkt przywracania.
5 Kliknij przycisk Utwérz.

6

Postepuj wedtug instrukeji wyswietlanych na ekranie.
Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat punktéw przywracania oprogramowania:

1 Kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij polecenie Pomoc i obstuga techniczna.
2 W polu Wyszukaj w Pomocy wpisz Przywracanie systemu, a nastepnie nacisnij klawisz Enter.

Ponowna instalacja programéw i sterownikéw sprzetu

Jesli program zainstalowany fabrycznie lub sterownik sprzetu zostanie uszkodzony, mozna go zainstalowa¢
ponownie, korzystajgc z programu Recovery Manager (Menedzer odzyskiwania) (tylko wybrane modele).

UWAGA: Nie nalezy korzysta¢ z programu Recovery Manager (Menedzer odzyskiwania) w celu
ponownego instalowania programéw dostarczanych z komputerem na dysku CD lub DVD.
Oprogramowanie to nalezy instalowa¢ ponownie, korzystajgc z odpowiednich dyskéw CD lub DVD.

Przed odinstalowaniem programu upewnij sie, ze mozesz go ponownie zainstalowaé. Sprawdz, czy jest
on nadal dostepny w lokalizacji, z ktérej zostat poczgtkowo zainstalowany (takiej jak dysk lub Internet).
Ewentualnie sprawdz, czy program znajduje sie na liscie programéw, ktére mozesz ponownie
zainstalowaé przy uzyciu aplikacji Menedzer odzyskiwania.

Aby sprawdzi¢ liste programéw mozliwych do zainstalowania przy uzyciu aplikacji Menedzer odzyskiwania:

1 Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Wszystkie programy, Menedzer odzyskiwania,
a nastepnie kliknij pozycje Menedzer odzyskiwania. Po wyswietleniu komunikatu kliknij przycisk
Tak, aby umozliwi¢ kontynuowanie dziatania programu.

2 W czesci Potrzebuje pomocy natychmiast kliknij przycisk Ponowna instalacja
oprogramowania.

3 Kliknij przycisk Dalej na ekranie powitalnym.
Wyswietlona zostanie lista programéw. Sprawdz, czy znajduje sie na niej zgdany program.

Instrukeja obstugi (Funkcje mogq sie rézni¢ w zaleznosci od modelu)



Aby odinstalowa¢ program:

1 Zamknij wszystkie otwarte programy i foldery.
2 Odinstaluj uszkodzony program:
a Kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij pozycje Panel sterowania.
b W obszarze Programy kliknij polecenie Odinstaluj program.
¢ Wybierz program, ktéry chcesz usungé, a nastepnie kliknij przycisk Odinstaluj.
d  Kliknij przycisk Tak, aby kontynuowa¢ proces dezinstalacii.
Aby ponownie zainstalowaé program przy uzyciu aplikacji Menedzer odzyskiwania:

1 Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Wszystkie programy, Menedzer odzyskiwania, a
nastepnie kliknij pozycje Menedzer odzyskiwania.

Kliknij polecenie Ponowna instalacja oprogramowania.

WN

Kliknij przycisk Dalej na ekranie powitalnym.

4  Wybierz program, ktéry chcesz zainstalowa¢, kliknij przycisk Dalej i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

5 Po ukoAczeniu ponownej instalacji uruchom ponownie komputer.

UWAGA: Nie nalezy pomija¢ ostatniego kroku. Po przywréceniu oprogramowania lub sterownikéw
sprzetu konieczne jest ponowne uruchomienie komputera.

Tworzenie dyskéw z kopiami zapasowymi danych

Mozna korzysta¢ z oprogramowania do nagrywania (,wypalania”) dyskéw CD lub DVD dostarczanego
z komputerem w celu tworzenia dyskéw zawierajqcych kopie zapasowe waznych informaciji, na przyktad
osobistych plikéw, wiadomosci e-mail i zaktadek witryn sieci Web. Mozna réwniez przenies¢ dane na
zewnetrzny dysk twardy.

W przypadku zapisywania kopii zapasowych danych na dysku nalezy korzysta¢ z oprogramowania
obstugujacego funkcje weryfikacji zapisu. Funkcja taka poréwnuje dane znajdujqce sie na dysku twardym
z danymi skopiowanymi na dysk, co pozwala upewni¢ sie, iz tworzona kopia jest doktadna. W zaleznosci
od oprogramowania do nagrywania dyskéw moze by¢ konieczne reczne wiqczenie tej funkgji
(odpowiednie informacje znajdujq sie w dokumentacji oprogramowania).

W przypadku wystgpienia probleméw dotyczgeych nagrywania nalezy sprobowaé wykonaé te czynnosé,
uzywajgc innego noénika (réznigcego sie typem lub markq). Wyswietlenie plikéw i sprawdzenie, czy ich
zawartoé¢ zostata skopiowana, jest réwniez mozliwe w Eksploratorze Windows. Aby otworzy¢
Eksploratora Windows, kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk Start, a nastepnie kliknij

polecenie Eksploruij.

Tworzenie dyskéw odzyskiwania systemu

Jest to jednorazowa czynno$¢, ktérg nalezy wykonag, jesli komputer pracuje prawidtowo. Dzieki temu w
przypadku wystgpienia probleméw z komputerem mozna bedzie przywréci¢ jego oryginalne ustawienia
fabryczne, korzystajgc z utworzonych dyskéw odzyskiwania systemu. Szczegétowe informacije znajdujq sie
w czesci ,Tworzenie dyskéw odzyskiwania” na stronie 52.

Odzyskiwanie systemu

Odzyskiwanie systemu powoduje catkowite wymazanie danych i ponowne sformatowanie dysku twardego.
Uzycie tej funkcji umozliwia ponowne zainstalowanie systemu operacyjnego, oprogramowania i
sterownikéw. Wymagane jest jednak reczne zainstalowanie wszystkich programéw, ktére nie sq
instalowane na komputerze fabrycznie. Obejmuije to miedzy innymi programy znajdujgce sie na dysku
CD dostarczanym z komputerem oraz programy zainstalowane przez uvzytkownika od momentu

zakupu komputera.

Rozwigzywanie probleméw z komputerem i odzyskiwanie systemu 51



52

Musisz wybra¢ jedng z nastepujgcych metod odzyskiwania systemu:

B Obraz odzyskiwania — Procedura odzyskiwania systemu przy uzyciu obrazu zapisanego na
dysku twardym. Obraz ten jest plikiem zawierajgcym kopie zainstalowanego fabrycznie
oprogramowania. Aby przeprowadzi¢ odzyskiwanie systemu za pomocq obrazu odzyskiwania,
nalezy zapoznaé sie z sekcjq ,Uruchamianie funkcji odzyskiwania systemu z menu Start systemu
Windows 7" na stronie 53.

UWAGA: Obraz odzyskiwania zajmuje na dysku twardym miejsce, ktérego nie mozna uzyé¢ w celu
zapisywania danych.

m Dyski odzyskiwania — Procedura odzyskiwania za pomocq zestawu dyskéw utworzonych przy
vzyciu plikéw zapisanych na dysku twardym. Aby utworzy¢ dyski odzyskiwania, nalezy zapoznaé sie
z nastepnq sekcjq.

Tworzenie dyskéw odzyskiwania

Aby utworzy¢ zestaw dyskéw odzyskiwania za pomocq obrazu odzyskiwania zapisanego na dysku
twardym, nalezy wykona¢ procedure opisang w tej sekcji. Obraz ten zawiera system operacyjny oraz
pliki programéw, ktére zostaty fabrycznie zainstalowane na komputerze.

Dla danego komputera mozna utworzy¢ tylko jeden zestaw dyskéw odzyskiwania. Dyskéw tych mozna
uzy¢ wylgcznie z tym komputerem.

Wybieranie dyskéw odzyskiwania
Aby utworzy¢ dyski odzyskiwania, komputer musi by¢ wyposazony w nagrywarke DVD.

B Do tworzenia dyskéw stuzgeych do odtwarzania systemu nalezy uzywaé wytqcznie czystych nosnikéw
DVD+R lub DVD-R.

B Do utworzenia dyskéw odzyskiwania systemu nie mozna uzy¢ dyskéw CD, DVD+RW, DVD-RW,
DVD+RW DL, DVDRW DL, DVD+R DL ani DVD-R DL.

Do tworzenia dyskéw odzyskiwania nalezy uzywaé dyskéw wysokiej jakosci. Standardy kontroli dyskéw

zapasowych po ich stworzeniu sq bardzo wysokie. Na ekranie mogq sie pojawi¢ komunikaty o btedach,

takie jak Bfgd nagrywania podczas zapisu dysku lub Bfgd podczas weryfikacji dysku.

Jezeli dyski nie sq wolne od wszelkich usterek, mogq zosta¢ odrzucone. Wyswietlony zostanie wéwczas
monit o wlozenie nowego, pustego dysku i ponowienie préby. Odrzucanie niektérych dyskéw jest
normalnym zjawiskiem.

Liczba ptyt w zestawie dyskéw zapasowych rézni sie w zaleznosci od modelu komputera (zazwyczaj to
od 1 do 3 dyskéw DVD). W programie Kreator dyskéw odzyskiwania zostang wys$wietlone informacje na
temat liczby wymaganych dyskéw.

Bedzie takze wymagany dodatkowy czas na zweryfikowanie poprawnosci danych zapisanych na
utworzonych dyskach. Proces ten mozna przerwa¢ w dowolnej chwili. Po nastepnym uruchomieniu program
wznowi dziatanie w punkcie, w ktérym zostat wczesniej przerwany.

Aby utworzy¢ dyski odzyskiwania

1 Zamknij wszystkie otwarte programy.

2 Dotknij przycisku Start, kliknij polecenie Wszystkie programy, Menedzer odzyskiwania,
a nastepnie kliknij pozycje Tworzenie dysku odzyskiwania. Po wyswietleniu komunikatu dotknij
przycisku Tak, aby umozliwi¢ kontynuowanie dziatania programu.

3 Postepuj wedtug instrukeji wyswietlanych na ekranie. Opisuj kazdy dysk w miare ich tworzenia

(na przyktad Odzyskiwanie 1, Odzyskiwanie 2).

4 Przechowuj dyski odzyskiwania w bezpiecznym miejscu.
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Opcje odzyskiwania systemu
Préby odzyskiwania systemu nalezy wykonywaé w nastepujgcej kolejnosci:
Za pomocq dysku twardego, z menu Start systemu Windows 7.

Za pomocq dysku twardego, wciskajgc na klawiaturze przycisk F11 podczas uruchamiania systemu.
Za pomocq utworzonych dyskéw odzyskiwania.

B WON -~

Za pomocq dyskéw odzyskiwania zakupionych w ramach ustug wsparcia firmy HP. Aby zakupi¢ dyski
odzyskiwania, nalezy przejé¢ do witryny www.hp.com/support, a nastepnie odwiedzi¢ strone
pobierania oprogramowania i sterownikéw dla odpowiedniego modelu komputera.

Uruchamianie funkcji odzyskiwania systemu z menu Start systemu Windows 7

Jezeli komputer dziata, a system Windows 7 reaguje na polecenia, w celu odzyskania systemu nalezy
wykona¢ nastepujgce czynnosci.

UWAGA: Uzycie funkcji odzyskiwania systemu powoduje usuniecie wszystkich utworzonych danych i
programéw zainstalowanych po zakupie komputera. Dlatego upewnij sie, ze posiadasz na zewnetrznym
nosniku kopie bezpieczenstwa wszystkich danych, kitére chcesz zachowaé.

1 Wylgcz komputer.
2 Odlgcz od komputera wszystkie urzgdzenia peryferyjne z wyjatkiem klawiatury i myszy.
3 Wiqgcz komputer.
4 Dotknij przycisku Start, kliknij polecenie Wszystkie programy, Menedzer odzyskiwania,
a nastepnie dotknij pozycji Menedzer odzyskiwania.
Po wyswietleniu komunikatu dotknij przycisku Tak, aby umozliwi¢ kontynuowanie dziatania programu.
5 W czesci Potrzebuje pomocy natychmiast dotknij pozycji Odzyskiwanie systemu.

Dotknij pozycji Tak, a nastepnie dotknij przycisku Dalej. Komputer zostanie uruchomiony ponownie.

UWAGA: Jezeli system nie wykryje zadnej partycji odzyskiwania, wyswietlony zostanie monit o
whozenie dysku odzyskiwania. W6z dysk i przejdz do kroku 7 w sekeji ,Uruchamianie procedury
odzyskiwania systemu z dyskéw odzyskiwania utworzonych przez uzytkownika” na stronie 54.

7 W czesci Potrzebuje pomocy natychmiast dotknij pozycji Odzyskiwanie systemu.

8 Jezeli wyswietlony zostanie monit dotyczgcy wykonania kopii zapasowej plikéw, a nie zostata ona jeszcze
wykonana, wybierz pozycje Najpierw wykonaj kopie bezpieczenstwa plikéw (zalecane), a
nastepnie dotknij przycisku Dalej. W przeciwnym razie zaznacz pozycje Odzyskaj bez
wykonywania kopii bezpieczeristwa plikéw, a nastepnie dotknij przycisku Dalej.

Rozpocznie sie procedura odzyskiwania systemu. Po zakorczeniu odzyskiwania systemu dotknij przycisku
Zakoncz, aby uruchomi¢ ponownie komputer.

9 Zakoncz process rejestracii i zaczekaj, az wyswietli sie pulpit.

10 Nastepnie wylqcz komputer, podigcz do niego wszystkie urzadzenia peryferyjne i wigcz go ponownie.

Odzyskiwanie systemu przy uruchamianiu systemu

Jezeli komputer dziata, ale system Windows 7 nie reaguje na polecenia, w celu odzyskania systemu nalezy
wykona¢ nastepujgce czynnosci:

UWAGA: Uzycie funkcji odzyskiwania systemu powoduije usuniecie wszystkich utworzonych danych i
programéw zainstalowanych po zakupie komputera. Dlatego nalezy utworzy¢ na dysku wymiennym kopie
zapasowq wszystkich danych, ktére majq zostaé zachowane.
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Wytqcz komputer. W razie potrzeby naciénij i przytrzymaj przycisk wigcznika zasilania az komputer wylgczy sie.
Odtqgcz od komputera wszystkie urzgdzenia peryferyjne z wyjgtkiem klawiatury i myszy.

Nacisnij przycisk zasilania, aby wigczy¢ komputer.

B WON -

Gdy tylko pojawi sie ekran poczqtkowy i logo firmy, naciskaj na klawiaturze przycisk F11, dopéki na ekranie nie
pojawi sie komunikat Trwa fadowanie plikéw przez system Windows.

(¢,

W czesci Potrzebuje pomocy natychmiast dotknij pozycji Odzyskiwanie systemu.

o

Jezeli wy$wietlony zostanie monit dotyczgcy wykonania kopii zapasowej plikéw, a nie zostata ona jeszcze
wykonana, wybierz pozycje Najpierw wykonaij kopie bezpieczenstwa plikéw (zalecane),

a nastepnie dotknij przycisku Dalej. W przeciwnym razie zaznacz pozycje Odzyskaj bez wykonywania
kopii bezpieczeristwa plikéw, a nastepnie dotknij przycisku Dalej.

Rozpocznie sie procedura odzyskiwania systemu. Po zakonczeniu odzyskiwania systemu dotknij
przycisku Zakonez, aby uruchomi¢ ponownie komputer.

7 Zakoncz process rejestracji i zaczekaj, az wyswietli sie pulpit.

8 Nastepnie wylgcz komputer, podigcz do niego wszystkie urzgdzenia peryferyjne i wigcz go ponownie.

Uruchamianie procedury odzyskiwania systemu z dyskéw odzyskiwania
utworzonych przez vzytkownika

W tej sekeji opisano sposéb przeprowadzania odzyskiwania systemu za pomocq dyskéw odzyskiwania
utworzonych wedtug procedury opisanej w sekcji ,Tworzenie dyskéw odzyskiwania” na stronie 52.

UWAGA: Uzycie funkcji odzyskiwania systemu powoduje usuniecie wszystkich utworzonych danych i
programéw zainstalowanych po zakupie komputera. Dlatego nalezy utworzy¢ na dysku wymiennym kopie
zapasowq wszystkich danych, ktére majq zostaé zachowane.

Aby wykonaé procedure odzyskiwania systemu przy uzyciu dyskéw odzyskiwania:

1 Jesli komputer dziata, utwérz dysk DVD zawierajgcy kopie zapasowq wszystkich plikéw danych,
ktére chcesz zachowaé. Nastepnie wyjmij dysk z kopig zapasowq z tacy napedu dyskéw.

OSTROZNIE: Wszystkie dane zapisane na dysku twardym zostang usuniete. Informacie,
@ ktérych nie zawarto w kopii zapasowej, zostanq utracone.

2 Odtgcz od komputera wszystkie urzgdzenia peryferyjne z wyjatkiem klawiatury i myszy.

(%)

Wi6z dysk odzyskiwania nr 1 do tacy napedu dyskéw DVD i zamknij jq.

4 Jesli komputer dziata, kliknij przycisk Start, kliknij przycisk strzatki obok przycisku Zamknij,
a nastepnie kliknij polecenie Zamknij.

Lub
Jezeli komputer nie reaguje, wciénij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez okoto 5 sekund lub
dopéki komputer nie wytgczy sie.

5 Naciénij przycisk zasilania, aby wigczy¢ komputer.
Jesli zostanie wyswietlony komunikat z poleceniem wybrania uruchomienia procedury odzyskiwania
systemu z plyty lub dysku twardego, wybierz pozycje Uruchom program z ptyty, a nastepnie
kliknij przycisk Dalej.

6 W czesci Potrzebuje pomocy natychmiast kliknij pozycje Restowanie fabryczne.

7 Jezeli wyswietlony zostanie monit dotyczgcy wykonania kopii zapasowej plikéw, a nie zostata ona
jeszcze wykonana, wybierz pozycje Najpierw wykonaj kopie bezpieczenstwa plikéw
(zalecane), a nastepnie kliknij przycisk Dalej. W przeciwnym razie zaznacz pozycje Odzyskaij
bez wykonywania kopii bezpieczenstwa plikéw, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

8 Jezeli wyswietlony zostanie monit o wlozenie nastepnego dysku odzyskiwania, zréb to.
9 Po ukonczeniu pracy programu Menedzer odzyskiwania wyjmij wszystkie dyski odzyskiwania z systemu.

10 Kliknij przycisk Finish (Zakoncz), aby uruchomi¢ ponownie komputer.

54  Instrukcja obstugi (Funkcje mogq sie rézni¢ w zaleznosci od modelu)



Rozwiqgzywanie innych probleméw

W celu zapoznania sie z metodami rozwigzywania innych probleméw zajrzyj do nastepujgcych zrédet:

Program HP Support Assistant

Program HP Support Assistant pomaga w utrzymaniu wydajnosci komputera PC i rozwigzywaniu
probleméw w sposéb szybszy za pomocq zautomatyzowanych aktualizacji, wbudowanej diagnostyki i
przewodnikéw pomocy.

Aby uruchomi¢ program HP Support Assistan, nalezy dotkngé przycisku Start, polecenia Wszystkie
programy, skrétu HP, a nastepnie dotkngé nazwy HP Support Assistant.

Windows 7 Troubleshooting Tools (Narzedzia do rozwigzywania probleméw
systemu Windows 7)

System Windows 7 zawiera narzedzia do rozwigzywania probleméw, ktére mogg automatycznie
rozwigzad i naprawié¢ typowe problemy zwigzane z komputerem. Aby uzyskaé dostep do
oprogramowania Windows 7 Troubleshooting Tools (Narzedzia do rozwigzywania probleméw
systemu Windows 7):

Dotknij przycisku Start, a nastepnie dotknij pozycji Panel sterowania.
Dotknij apletu System i zabezpieczenia.

W czesci Centrum akeji dotknij polecenia Znajdz i rozwiqz problemy.

Rozwigzywanie probleméw z komputerem i odzyskiwanie systemu 55



56 Instrukcja obstugi (Funkcje mogq sie rézni¢ w zaleznosci od modelu)



A

adapter S-Video 17
adapter, composite video do S-Video 17
aktualizacja, sterownikéw 49
aktualizowanie

oprogramowanie 12

sprzet 12

bezpieczenstwo ergonomiczne 24
Bezpieczenstwo i wygoda pracy 24
bezprzewodowa klawiatura i mysz 11

umiejscowienie odbiornika 7
bezprzewodowa sie¢ domowa 14

konfigurowanie 14

potqczenie sieci lokalnej 5
blokada zabezpieczajgca 23
blokada zabezpieczajgca Kensington 7, 23
blokada, zabezpieczajgca 7
Bluetooth

funkcje anteny 4

korzystanie 15

C

CD
korzystanie z napedu CD/DVD 13
nagrywanie 37
Cyberlink
LabelPrint 44
Power2Go 44
PowerDirector 44
YouCam 44
cyfrowe zlgcze audio 7
czyszczenie ekranu dotykowego 23
czyszczenie monitora 23
czytnik kart pamieci
Dioda 8
funkcje 6
typy kart 6

Indeks

D

dekoder
kabel zdalnego nadajnika do 18
podtgczenie do komputera. 18
z programem Windows Media Center 18
dioda LED napedu dyskéw optycznych 8
domowa sie¢ przewodowa 14
konfigurowanie 14
potgczenie sieci lokalnej 7
DSL 15
potgczenie 14
DVD Play 44
dysk twardy, dioda 8
dyski kopii zapasowych, tworzenie 51
dyski odzyskiwania systemu, tworzenie 51
dzwiek
Gniazdo wyijscia liniowego 7
rozwigzywanie probleméw 19
Windows Media Center 21
Zkgcze wejscia liniowego 6

ekran dotykowy
czyszczenie 23
dostep i nawigacja 29
funkcje 4

ekran, czyszczenie 23

F

filmy instruktazowe vi
Funkcja $wiatta otoczenia 6, 12

G
gtosniki 5
funkcje 5
podtgczanie 20
podtgczanie odbiornika cyfrowego lub audio 20
regulacja glosnosci 20
gtosniki zasilane, podigczanie 19
gtosnosé
Mikser glosnosci 20
pokretta regulaciji 6
gniazdo blokady zabezpieczajqgcej 7
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H

HP Advisor 44
HP TouchSmart

aktualizacja oprogramowania komputera 43

co to jest 27

czyszczenie ekranu dotykowego 23
korzystanie z oprogramowania 27
otwieranie 27

poruszanie sie 27

przycisk start 5

wyszukiwanie informacji vi

informacje dotyczgce obstugi technicznej vi
instalacja routera 14
iTunes 35

J

jasnosé ekranu, regulacja 22

K
kabel koncentryczny 14
kabel S-video 3
kabel zasilania 9
kamera
odlegtos¢ od 38
potozenie 38
kamera internetowa
Dioda 8
funkcje 4
kgt widzenia 4, 38
korzystanie z mikrofonu 37
potozenie 38

przechwytywanie wideo i robienie zdje¢ 38

klawiatura ekranowa 29
klawiatura i mysz
dioda odbiornika 8
informacje 11
rozwigzywanie probleméw 11
umiejscowienie odbiornika 7
kompozytowy
adapter wideo 17
komputer
$wiatto 12
podtgczanie nadajnika podczerwieni 18
podstawa, regulowanie kqgta 9
wiérne przetwarzanie starego sprzetu 25
kopia zapasowa 51

L

listy odtwarzania
tworzenie 36

wideo 39

M

Menedzer odzyskiwania 50
mikrofony
potozenie 38
regulacja glosnosci 21
zakres 21
monitor
czyszczenie 23
rozdzielczos¢ 4
rozmiar |
mysz i klawiatura
informacje 11
rozwigzywanie probleméw 11
umiejscowienie odbiornika 7

nadajnik podczerwieni
kabel fgczqcy dekoder 18
podigczenie kabla do komputera 18
port 7

naprawianie oprogramowania 49

o

odbiornik podczerwieni, pilot zdalnego sterowania 5
odbiornik, bezprzewodowa klawiatura i mysz 8
odtwarzacze mp3 21
odzyskiwanie systemu 51
program Przywracanie systemu 50
$wiatto, otoczenia 12
oktadka albumu 35
oprogramowanie
aktualizacja 43
aktualizowanie 12
naprawianie 49
ponowne instalowanie 50
ostrzezenia dotyczqce bezpieczehstwa 24

P

panel Canvas 34

panel kalendarza 40

panel kanatéw RSS 31

panel Movie Themes 40

panel muzyczny 34
formaty plikéw 34
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